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For low exuding
wounds
Wunden

Pour les plaies
faiblement exsudatives

Para heridas con
poco exudado

Voor licht exsuderende
wonden

For svagt vatskande
sar

Per lesioni scarsamente
essudanti

Vahan erittaville haavoille
Para feridas com
exsudado reduzido

Til let veeskende

sar

lMa Tpatpata eAappol
e€OpWHATOG

Rany z matym
wysiekiem

Na slabé exsudujici
rany

For moderately exuding
wounds

Fir maBig exsudierende
Wunden

Pour les plaies
modérément exsudatives

Para heridas con
exudado moderado

Voor matig exsuderende
wonden

For mattligt véitskande
sar

Per ferite moderatamente
essudanti

Kohtalaisesti erittaville
haavoille

Para feridas com
exsudado moderado

Til moderat veeskende
sér
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Rany z umiarkowanym
wysiekiem

Na stredné exsudujici
rany

For highly exuding
wounds

Fiir stark exsudierende
Wunden

Pour les plaies
hautement exsudatives

Para heridas con
mucho exudado

Voor sterk exsuderende
wonden

For kraftigt vatskande
sar

Per lesioni altamente
essudanti

Runsaasti erittaville
haavoille

Para feridas com
exsudado intenso

Til kraftigt vaeskende
sér

lMa Tpadpata €vrovou
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Rany z duzym
wysiekiem

Na vysoce exsudujici
rany

@ Enyhén valadékozd
sebekhez

Brukes pa lett
vaeskende sar

Zarane z malo
izcedka

3a cnabo ekcyavpatum
paHu

Pentru rani care
exsudeaza usor

Pre mierne mokvajlce
rany

Hafif eksudasyonlu
yaralar icin

Mazai eksuduojan¢ioms
Zaizdoms

Briicem ar zemu
eksudacijas pakapi

Vahese eritusega
haavadele

Jinsi paH ¢ HK3KoW
IKceypaumen

Za slabo vlazece
rane
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Zarane sa blagom
eksudacijom

Kozepesen valadékozo
sebekhez

Brukes pa moderat
vaeskende sar

Za rane z zmerno koli¢ino
izcedka

3a ymMepeHo ekcyampalm
paHu

Pentru rani care
exsudeaza moderat

Pre stredne mokvajuce
rany

Orta eksudasyonlu
yaralar icin

Vidutiniskai eksuduo-
jancioms Zaizdoms

Briicém ar mérenu
eksudacijas pakapi

Keskmise eritusega
haavadele

Jinsi paH ¢ yMepeHHoi
aKkceypaumen

Za umjereno vlazece
rane

Zarane sa umerenom
eksudacijom

Er6sen valadékozd
sebekhez

Brukes pa sterkt
vaeskende sar

Za rane z veliko koli¢ino
izcedka

3a cunHo ekcyampaly
paHu

Pentru rani care
exsudeaza abundent

Pre silne mokvajuce
rany

Cok eksudasyonlu
yaralar icin

Stipriai eksuduojancioms
Zaizdoms

Briicém ar augstu
eksudacijas pakapi

Rohke eritisega
haavadele

[ins paH c 0bunbHon
aKkccypaumen

Za iznimno vlazece
rane

Zarane sa izrazenom
eksudacijom
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Mepilex® Border @

Self-adherent soft silicone multi-layer foam dressing

Product description
Mepilex Border consists of:

1. a wound contact layer consisting of soft silicone adhesive (Safetac®) and a
polyurethane film carrier

2. a flexible, absorbent pad in three layers: a polyurethane foam, a viscose/polyester
non-woven spreading layer and a layer with super absorbent polyacrylate fibres

3. an outer polyurethane film which is vapour permeable and waterproof

Safetac is a unique adhesive technology that minimizes pain to patients and trauma
to intact skin or wounds.

Mepilex Border is a highly conformable self-adherent dressing that absorbs exudate,
maintains a moist wound environment and minimizes the risk for maceration.

Intended use

Mepilex Border is designed for a wide range of exuding wounds such as pressure
ulcers, leg and foot ulcers and traumatic wounds e.g skin tears and surgical wounds.
Mepilex Border can also be used on dry/necrotic wounds in combination with gels.

Mepilex Border may be used as part of a prophylactic therapy to help prevent skin
damage, e.qg. pressure ulcers, postoperative blistering.

Instructions for use

Mepilex Border should be used by or under the supervision of a qualified health care
professional.

. Cleanse the wound in accordance with normal procedures.

. Dry the surrounding skin thoroughly.

Remove the release films and apply the adherent side to the wound.

Do not stretch.

For best results, Mepilex Border should overlap the dry surrounding skin by at
least 1-2 cm for the smaller sizes [sizes up to 12.5x12.5 cm) and 5 cm for the
larger sizes in order to protect the surrounding skin from maceration and fixate
the dressing securely.
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Mepilex Border may be left in place for several days depending on @
the condition of the wound and surrounding skin, or as indicated by
accepted clinical practice.

A change in dressing regimen can result in an initial increased level of exudates,
which temporarily may require an increased change frequency.

Mepilex Border can be used under compression bandaging.
Mepilex Border can be used in combination with gels.

Precautions
Do not use on patients with known sensitivity to the dressing or its components.

In the case of signs of clinical infection, consult a health care professional for
adequate infection treatment.

Do not use Mepilex Border together with oxidizing agents such as hypochlorite
solutions or hydrogen peroxide.

The use of dressings as part of a prophylactic therapy does not preclude the need to
continue to develop and follow a comprehensive pressure ulcer prevention protocol,
i.e. support surfaces, positioning, nutrition, hydration, skin care and mobility.

Disposal
Disposal should be handled according to local environmental procedures.

Other information

The polyurethane foam used in the product may change color to more yellow when
it is exposed to light, air and/or heat. The color change has no influence on product
properties when used before expiry date.

Do not reuse. If reused performance of the product may deteriorate, cross
contamination may occur.

Sterile. Do not use if sterile barrier is damaged or opened prior to use. Do not
re-sterilize.

If the product is used after expiry date product properties cannot be ensured.

If any serious incident has occurred in relation to the use of Mepilex Border it should
be reported to Mélnlycke Health Care and to your local competent authority.

Mepilex® and Safetac® are registered trademarks of Molnlycke Health Care AB.
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Selbsthaftender, weicher, mehrlagiger Silikonschaumverband

Produktbeschreibung

Mepilex Border besteht aus:

. einer Wundkontaktschicht weichem Silikon (Safetac®) und einer
Polyurethantragerfolie

2. einem flexiblen, aus drei Schichten bestehenden Absorptionspad: einem
Polyurethanschaum, einer Verteilerschicht aus Viskose-Polymer-Vlies und einer
Schicht aus hochabsorbierenden Polyacrylatfasern

3. einer wasserdampfdurchldssigen und wasserfesten dufleren Polyurethanfolie

Safetac ist eine einzigartige Silikon-Hafttechnologie, die den Schmerz fiir die Patienten
reduziert und die Traumatisierung der Wunde und der intakten Haut minimiert.
Mepilex Border ist ein flexibler, selbstklebender Verband, der Exsudat absorbiert,

ein feuchtes Wundmilieu aufrecht erhalt und das Mazerationsrisiko minimiert.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Mepilex Border ist fiir ein breites Spektrum an exsudierenden Wunden darunter Bein-,
FuB- oder Druckgeschwiire und traumatische Wunden wie Hautrisse oder chirurgische
Wunden entwickelt.

AuBerdem eignet sich Mepilex Border bei trockenen/nekrotischen Wunden in
Kombination mit Gelen.

Mepilex Border kann als Teil einer prophylaktischen Therapie zur Pravention von
Hautschaden, z. B. Druckgeschwiiren und post-operativen Spannungsblasen,
verwendet werden.

Gebrauchsanweisung

Mepilex Border sollte unter Aufsicht von medizinischem Fachpersonal angewendet
werden.

. Reinigen Sie die Wunde in der {iblichen Weise.

. Trocknen Sie die wundumgebende Haut griindlich.

. Entfernen Sie die Schutzfolien und bringen Sie den Verband mit der haftenden Seite
auf die Wunde auf. Nicht iiberdehnen.

Um bestmdgliche Resultate zu erzielen, sollte Mepilex Border die trockene,
wundumgebende Haut bei kleineren Wunden (bis zu 12,5x12,5 cm) um mindestens
1-2 cm und bei groBeren Wunden um 5 cm Gberlappen, um die wundumgebende Haut
vor Mazeration zu schiitzen und den Verband sicher zu fixieren.
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Mepilex Border kann je nach Zustand der Wunde und der wundumgebenden @
Haut sowie gemé&f der géngigen klinischen Praxis mehrere Tage lang auf der

Wunde verbleiben.

Ein Wechsel auf einen anderen Verbandtyp kann ein anfangliches Zunehmen der
Exsudatmenge zur Folge haben, so dass haufigere Verbandwechsel erforderlich werden.
Mepilex Border kann auch unter Kompression verwendet werden.

AuBerdem eignet sich Mepilex Border auch fiir den Gebrauch in Kombination mit Gelen.

Vorsichtsmafinahmen

Nicht bei Patienten mit einer bekannten Allergie auf den Verband oder die Bestandteile
verwenden.

Wenn Sie Anzeichen einer Infektion feststellen, muss medizinisches Fachpersonal fiir
eine entsprechende Behandlung der Infektion hinzugezogen werden.

Verwenden Sie Mepilex Border nicht zusammen mit oxidierenden Substanzen, wie z. B.
Hypochloritlésungen oder Wasserstoffperoxid.

Die Verwendung von Verbanden als Teil einer praventiven Therapie ersetzt nicht

die Entwicklung und Beachtung einer umfassenden Strategie zur Vorbeugung von
Druckgeschwiiren und muss immer auch weitere Aspekte beinhalten, wie z. B.
unterstiitzende Unterlagen, Lagerung, Erndhrung, Feuchtigkeitsversorgung, Hautpflege
und Bewegung.

Entsorgung
Die Entsorgung sollte gemaf den lokalen Umweltschutzbedingungen erfolgen.

Weitere Informationen

Der in dem Produkt verwendete Polyurethanschaum kann eine gelbliche Farbe
annehmen, wenn er Licht, Luft und/oder Hitze ausgesetzt wird. Der Farbwechsel

hat keinen Einfluss auf die Produkteigenschaften, wenn das Produkt vor dem
Haltbarkeitsdatum verwendet wird.

Nicht wiederverwenden. Die Leistungsfahigkeit des Produkts kann bei
Wiederverwendung eingeschrankt sein und es kénnen Kreuzkontaminationen auftreten.
Steril. Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn die sterile Barriere beschadigt ist oder
die Verpackung vor Gebrauch bereits gedffnet wurde. Nicht erneut sterilisieren.

Bei Verwendung des Produktes nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums konnen die
Produkteigenschaften nicht garantiert werden.

Falls ein schwerwiegender Vorfall im Zusammenhang mit der Anwendung von Mepilex
Border aufgetreten ist, melden Sie dies an Molnlycke Health Care und lhre lokale
zustandige Behorde.

Mepilex® und Safetac® sind eingetragene Marken der Mélnlycke Health Care AB.
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Pansement hydrocellulaire siliconé multicouche auto-fixant

Description du produit

Mepilex Border est composé :

1. d’une couche d’enduction de silicone souple, coté plaie, issue de la technologie
Safetac® et d'un film support en polyuréthane

2. d’un coussin souple et absorbant, formé de trois couches : une couche de mousse
de polyuréthane, un voile non tissé en viscose/polyester et une couche en fibres de
polyacrylate super absorbantes

3. d’un film externe en polyuréthane perméable a la vapeur et imperméable a l'eau.

La technologie Safetac est une technologie unique a base d'adhésif siliconé qui

minimise la douleur des patients et les traumatismes au niveau de la plaie et la peau

périlésionnelle.

Mepilex Border est un pansement auto-fixant qui offre une excellente conformabilité,

absorbe les exsudats, maintient un milieu humide au niveau de la plaie et minimise le

risque de macération.

Utilisation prévue

Mepilex Border est indiqué pour le traitement de nombreuses plaies exsudatives
telles que les escarres, les ulceres de pieds et de jambes, les plaies traumatiques
(déchirures cutanées, par ex.) et les plaies chirurgicales.

Mepilex Border peut également étre utilisé sur des plaies séches/nécrosées, en
association avec des gels.

Mepilex Border peut étre utilisé dans le cadre d’un traitement prophylactique en
prévention des lésions cutanées (par ex. : escarres, phlycténes postopératoires).

Mode d’emploi

Mepilex Border doit étre utilisé par ou sous le contréle d’'un professionnel de santé
qualifié.

. Nettoyer la plaie selon le protocole de soins en vigueur.

Sécher soigneusement la peau périlésionnelle.

Retirer les feuillets protecteurs et appliquer la face adhésive du pansement

sur la plaie. Ne pas étirer.

Pour de meilleurs résultats, Mepilex Border doit déborder sur la peau
périlésionnelle d'au moins 1 a 2 cm, pour les pansements les plus petits (jusqu'a
la taille 12,5 cm x 12,5 cm), afin de protéger la peau périlésionnelle de la macération
et d'assurer une bonne fixation du pansement.
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Mepilex Border peut rester en place plusieurs jours en fonction de 'état de m
la plaie et de la peau périlésionnelle ou selon le protocole de soins en vigueur.

La modification du type de pansement peut conduire dans un premier temps

a laugmentation de la quantité d’exsudats. Un renouvellement plus fréquent

du pansement pourrait donc s'avérer temporairement nécessaire.

Mepilex Border peut étre utilisé sous des bandages compressifs.

Mepilex Border peut étre utilisé en association avec des gels.

Précautions d’emploi

Ne pas utiliser chez les patients présentant une hypersensibilité connue au pansement
ou a l'un de ses composants.

En présence de signes cliniques d'infection, consulter un professionnel de santé qui
prescrira le traitement anti-infectieux adapté.

Ne pas utiliser Mepilex Border avec des agents oxydants tels que les solutions
d’hypochlorite ou le peroxyde d’hydrogéne.

Lutilisation de pansements dans le cadre d'un traitement prophylactique n’exclut
pas la nécessité de continuer a développer et suivre un protocole de prévention des
escarres, c.-a-d. des surfaces d’appui, de positionnement, la nutrition, Uhydratation,
les soins de la peau et la mobilité.

Elimination
L'élimination doit étre effectuée conformément aux procédures environnementales
en vigueur.

Informations complémentaires

La mousse de polyuréthane contenue dans le pansement peut jaunir en cas
d’exposition a la lumiére, a lair et/ou a la chaleur. Le changement de couleur n'a pas
d’influence sur les propriétés du produit lorsque ce dernier est utilisé avant la date

de péremption.

Ne pas réutiliser. S'il est réutilisé, le produit peut perdre de son efficacité et une
contamination croisée peut survenir.

Stérile. Ne pas utiliser si lemballage intérieur est ouvert ou endommagé.

Ne pas restériliser.

Les propriétés du produit ne peuvent pas étre garanties en cas d'utilisation au-dela de
sa date de péremption.

En cas d’incident grave dans le cadre de l'utilisation du dispositif Mepilex Border, il doit
étre signalé a Mélnlycke Health Care ainsi qu‘aux autorités locales compétentes.

Mepilex® et Safetac® sont des marques déposées de Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border @

Apésito autoadhesivo multicapa de espuma de suave silicona

Descripcion del producto

El apdsito Mepilex Border esta formado por:

. una capa de contacto con la lesion formada por un adhesivo de suave silicona
(Safetac®) y una pelicula de poliuretano;

un apoésito absorbente flexible de tres capas: una espuma de poliuretano,

una capa expansiva de tejido no tejido de viscosa/poliéster y otra capa de fibras
de poliacrilato superabsorbentes;

una pelicula exterior de poliuretano permeable a los vapores y resistente al agua.
Safetac es una exclusiva tecnologia adhesiva que minimiza el dolor del paciente y
los traumatismos sobre la piel sana o las heridas.

Mepilex Border es un apésito autoadhesivo muy adaptable que absorbe el exudado,
mantiene humedecido el entorno de la lesion y reduce al minimo el riesgo de
maceracion.
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Uso previsto

El apdsito Mepilex Border esta disenado para una amplia variedad de lesiones con
exudado, como Ulceras por presion, Ulceras de pies y piernas y lesiones traumaticas,
p. j., erosiones en la piel y heridas quirurgicas.

El apdsito Mepilex Border también se puede utilizar en lesiones secas o necréticas
en combinacion con geles.

El apésito Mepilex Border puede usarse como parte de la terapia profilactica para
prevenir lesiones epidérmicas, p. ej., llceras por presion o ampollas posoperatorias.

Instrucciones de uso

El apdsito Mepilex Border debe ser utilizado siempre por un profesional sanitario

cualificado o bajo su supervision.

. Limpie la herida segun los procedimientos habituales.

2. Seque bien la piel perilesional.

Retire la pelicula protectora y coloque el lado adhesivo sobre la herida.

No estire el producto.

. Para obtener mejores resultados, el apésito Mepilex Border debera cubrir
al menos 1-2 cm de la piel perilesional en el caso de lesiones pequefias
(tamafios de hasta 12,5x12,5 cm) y 5 cm para tamafos mayores, a fin de evitar la
maceracion de la piel perilesional y para fijar el apésito de forma mas segura.
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Se puede dejar colocado el Mepilex Border durante varios dias, @
en funcién del estado de la lesion y de la piel perilesional o segun

las indicaciones del médico.

Un cambio en la forma de utilizacién del apésito puede aumentar el nivel de
exudado, lo que puede conllevar un aumento temporal en la frecuencia de cambio.
El apdsito Mepilex Border se puede utilizar bajo vendajes de compresion.

Puede utilizarse también en combinacién con geles.

Precauciones

No lo utilice en pacientes con alergia diagnosticada a los apdsitos o sus
componentes.

En caso de infeccion, consulte a un profesional sanitario para que le recete el
tratamiento adecuado.

No utilice el Mepilex Border junto con agentes oxidantes como soluciones de
hipoclorito o peréxido de hidrégeno.

El uso de los apdsitos como parte de la terapia profilactica no descarta la necesidad
de continuar con el protocolo de prevencion de Ulceras por presion, es decir,
superficies de soporte, posiciones, nutricion, hidratacion, cuidado de la piel y
movilidad.

Eliminacién

Debe desecharse respetando los procedimientos medioambientales locales.

Otra informacion

El color de la espuma de poliuretano empleada en el producto puede amarillearse

si se expone a la luz, al aire o al calor. Este cambio de color no repercutira en las
propiedades del producto mientras se utilice antes de la fecha de caducidad.

No reutilice el apésito. En caso de reutilizacién, puede empeorar el rendimiento del
producto y pueden producirse casos de contaminacién cruzada.

Estéril. No lo utilice si la barrera estéril esta dafada o abierta antes de su uso.

No esterilizar de nuevo.

No se garantizan las propiedades del producto si se utiliza después de su fecha

de caducidad.

Todo incidente grave que pueda producirse en relacion con el uso de Mepilex
Border debera ser notificado a Mélnlycke Health Care y a las autoridades locales
competentes.

Mepilex® y Safetac® son marcas registradas de Molnlycke Health Care AB.
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Zelfklevend zacht meerlagig siliconenschuimverband

Productomschrijving

Mepilex Border bestaat uit:

. een wondcontactlaag bestaande uit zacht silicone kleefmiddel (Safetac®) en een
beschermlaag van polyurethaan;

een flexibel, absorberend wondkussen, bestaande uit drie lagen: polyurethaan
schuim, een viscose/polyester non-woven verspreidingslaag en een laag met
superabsorberende polyacrylaatvezels;

een rugfilm van polyurethaan die dampdoorlatend en waterbestendig is.

Safetac is een unieke adhesietechnologie die pijn voor de patiént en verwonding aan de
intacte huid of wond vermindert.

Mepilex Border is een uiterst vormbaar, zelfklevend verband dat exsudaat absorbeert,
de wond vochtig houdt en het risico op verweking minimaliseert.
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Beoogd gebruik

Mepilex Border is bedoeld voor een groot aantal exsuderende wonden, zoals
doorligwonden, been- en voetulcera en traumatische wonden, zoals huidscheuren (skin
tears) en chirurgische wonden.

Mepilex Border kan ook worden toegepast in combinatie met gels op droge/
necrotiserende wonden.

Mepilex Border kan worden gebruikt als onderdeel van een profylactische behandeling
ter voorkoming van huidbeschadiging, zoals doorligwonden of postoperatieve
blaarvorming.

Gebruiksaanwijzing

Mepilex Border dient te worden gebruikt door of onder toezicht van een gekwalificeerde
zorgverlener.

. Reinig de wond volgens de normale procedure.

Droog de omliggende huid goed.

Verwijder de schutbladen en leg de kleefzijde op de wond. Rek het verband niet uit.
Voor het beste resultaat moet Mepilex Border de droge huid rondom de wond
minimaal 1-2 cm overlappen voor de kleinere formaten (tot 12,5x12,5 cm) en
minimaal 5 cm voor de grotere formaten om de omringende huid te beschermen
tegen verweking en het verband goed te fixeren.

~own

Mepilex Border kan enkele dagen blijven zitten, afhankelijk van de toestand @
van de wond en de omringende huid en de klinisch geaccepteerde praktijk.

Een wijziging in de verbandbehandeling kan ertoe leiden dat het exsudaatniveau
aanvankelijk toeneemt, waardoor het verband tijdelijk vaker moet worden verwisseld.
Mepilex Border kan worden gebruikt onder een drukverband.

Mepilex Border kan worden gebruikt in combinatie met gels.

Voorzorgsmaatregelen

Het verband niet gebruiken bij patiénten met een bekende allergie voor het verband of
de bestanddelen ervan.

Als er tekenen van een klinische infectie zijn, moet u een professionele zorgverlener
raadplegen voor de juiste behandeling.

Gebruik Mepilex Border niet in combinatie met oxidatiemiddelen, zoals
hypochlorietoplossingen of waterstofperoxide.

Het gebruik van verbanden als onderdeel van een profylactische behandeling betekent
niet dat er geen uitgebreid protocol ter voorkoming van decubitus moet worden
ontwikkeld en gevolgd, waarin onder meer ondersteuningsvlakken, positionering,
voeding, hydratatie, huidverzorging en mobiliteit moeten worden opgenomen.

Afval
Afval verwijderen moet gebeuren in overeenstemming met de plaatselijke
milieuvoorschriften.

Overige informatie

Het polyurethaanschuim dat voor het verband wordt gebruikt kan geler worden als
het wordt blootgesteld aan licht, lucht en/of warmte. De kleurverandering verandert
de producteigenschappen niet als het verband wordt gebruikt voor de uiterste
vervaldatum.

Niet opnieuw gebruiken. Bij hergebruik kan de werking van het product verminderd zijn
en kan er kruisbesmetting optreden.

Steriel. Niet gebruiken als de steriele binnenverpakking is beschadigd of vé6r gebruik
is geopend. Niet opnieuw steriliseren.

Als het product wordt gebruikt na de vervaldatum, kunnen de producteigenschappen
niet worden gegarandeerd.

Als er een ernstig incident in verband met het gebruik van Mepilex Border is
opgetreden, moet dat worden gemeld aan Molnlycke Health Care en aan uw lokale
bevoegde autoriteit.

Mepilex® en Safetac® zijn gedeponeerde handelsmerken van Mélnlycke Health Care AB.
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Sjalvhaftande skumforband av mjuk silikon i flera lager

Produktbeskrivning

Mepilex Border bestar av:

. ett sdrkontaktlager av mjuk sjalvhaftande silikon (Safetac®) och en genomslépplig
polyuretanfilm.

en flexibel absorberande dyna i tre lager: ett lager av polyuretanskum,

ett spridningsskikt av viskos/polyester nonwoven samt ett lager av
superabsorberande polyakrylatfibrer

. en andningsbar och duschbar baksidesfilm av polyuretan

Safetac ar en unlk wdhaflnlngsteknologl som minimerar smarta hos patienter och
vavnadsskador pd intakt hud och/eller sar.

Mepilex Border &r ett mycket formbart sjalvhaftande forband som absorberar
sérsekret, haller sarmiljon fuktig och minimerar risken for maceration.
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Anvindningsomraden

Mepilex Border &r avsett for ett stort antal vatskande sar, som trycksar, ben- och
fotsar

och traumatiska sér, t.ex. hudflikar och kirurgiska sar.

Mepilex Border kan ocksa anvdndas pa torra/nekrotiska sér tillsammans med geler.
Mepilex Border kan ingd i en férebyggande behandling fér att férhindra hudskador,
t.ex. trycksar och postoperativ blasbildning.

Bruksanvisning

Mepilex Border ska anvandas under dverinseende av kvalificerad vardpersonal.
1. Rengér saret enligt normala rutiner.

2. Torka den omgivande huden noggrant.

3. Ta bort skyddsfilmen och ldgg den vidhaftande sidan mot saret. Strack inte.

4. For basta resultat ska Mepilex Border dverlappa den omgivande huden med minst
1-2 cm for de mindre storlekarna (upp till 12,5x12,5 cm) och 5 cm fér de stérre
storlekarna fér att skydda denna frdn maceration och fista forbandet pé ett
sakert satt.

Mepilex Border kan sitta kvar pa séret i flera dagar, beroende pa sarets @
och den omgivande hudens tillstand, eller enligt gdngse klinisk praxis.

Byte av forbandsregim kan initialt leda till 5kad mangd s&rsekret, vilket
temporart kan krava tatare bytesfrekvens.

Mepilex Border kan anvandas under tryckforband.
Mepilex Border kan anvandas tillsammans med geler.

Forsiktighetsatgarder

Anvind inte pa patienter med kind éverkanslighet mot férbandet eller ingdende
komponenter.

Vid tecken pa klinisk infektion ska vardpersonal kontaktas for adekvat
infektionsbehandling.

Anvand inte Mepilex Border tillsammans med oxiderande amnen sdsom
hypokloritlésningar eller vateperoxid.

Anvandningen av forband som en del av en férebyggande behandling utesluter
inte behovet av att fortsatta att utveckla och félja ett omfattande regelverk for
trycksarsprevention, dvs. stédytor, placering, naring, hydrering, hudvard och
rorlighet.

Avfallshantering
Avfall ska hanteras enligt lokala miljorutiner.

Ovrig information

Polyuretanskummet i produkten kan &ndra farg till en mer gul nyans nar det
exponeras for ljus, luft och/eller virme. Fargforandringen paverkar inte produktens
egenskaper nar denna anvinds fére utgdngsdatum.

F&r ej teranvandas. Om produkten ateranvinds kan den ha nedsatt effekt, och
korskontaminering kan forekomma.

Steril. Anvand inte produkten om den sterila barriaren ar skadad eller bruten fére
anvandning. Omsterilisera ej.

Om produkten anvénds efter utgdngsdatum kan dess egenskaper inte garanteras.
Om en allvarlig incident med koppling till anvandning av Mepilex Border intraffar
ska detta rapporteras till Mélnlycke Health Care och till ansvarig myndighet.

Mepilex® och Safetac® ar registrerade varumarken som tillhor
Molnlycke Health Care AB.
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Medicazione in schiuma di poliuretano multistrato con strato di contatto
in silicone morbido

Descrizione del prodotto

Mepilex Border & composta da:

. uno strato di contatto in silicone morbido (Safetac®) e un supporto in film di
poliuretano;

un tampone flessibile assorbente a tre strati: schiuma di poliuretano, strato di
diffusione in tessuto non tessuto viscosa/poliestere e strato con fibre di poliacrilato
superassorbenti;

un film di poliuretano esterno permeabile al vapore acqueo e impermeabile
all'acqua.

Safetac € un’esclusiva tecnologia adesiva che riduce al minimo il dolore del paziente e
il trauma alla lesione o alla cute intatta.

Mepilex Border & una medicazione altamente conformabile con strato di contatto

che assorbe l'essudato, mantiene un ambiente umido e riduce al minimo il rischio di
macerazione.
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Indicazioni d’uso

Mepilex Border ¢ indicata per un’ampia gamma di lesioni essudanti come ulcere da
pressione, ulcere dell'arto inferiore e lesioni da trauma come ad esempio lacerazioni
cutanee e lesioni post operatorie.

Mepilex Border put essere utilizzata anche su lesioni asciutte/necrotiche in
associazione a gel.

Mepilex Border puo essere utilizzata nell'ambito di un protocollo di prevenzione delle
lesioni cutanee, ad esempio in caso di ulcere da pressione o vescicole post operatorie.

Istruzioni per l'uso

Mepilex Border deve essere utilizzata sotto controllo di personale sanitario qualificato.
. Pulire bene la lesione secondo le abituali procedure.

. Asciugare con cura la cute perilesionale.

Rimuovere le pellicole di protezione e applicare il lato aderente sulla ferita.

Non tendere la medicazione.

Per un miglior risultato, Mepilex Border deve coprire la cute perilesionale per
almeno 1-2 cm oltre i bordi della ferita per le misure piccole [misure fino a
12,5x12,5 cm) e per almeno 5 cm per le misure piti grandi al fine di proteggere la
zona perilesionale da macerazione e di fissare la medicazione in maniera sicura.

SRS

a

Mepilex Border puo essere lasciata in situ per diversi giorni; il periodo
di tempo puo variare in base alle condizioni della lesione e della cute

perilesionale o come indicato dai normali protocolli clinici.

Inizialmente puo essere necessario cambiare la medicazione con maggiore

frequenza, perché una modifica del trattamento puo determinare un aumento iniziale
dell'essudato.

Mepilex Border puo essere utilizzata sotto bendaggi compressivi.
Mepilex Border puo essere utilizzata in associazione a gel.

Precauzioni

Non usare su pazienti con sensibilita accertata alla medicazione o ai suoi componenti.
Qualora si manifestassero segni di infezione clinica, consultare il personale sanitario
per un’idonea terapia.

Non usare Mepilex Border in associazione ad agenti ossidativi come soluzioni
diipoclorito o perossido di idrogeno.

L'uso di medicazioni come parte di una serie di misure di prevenzione delle ulcere da
pressione, non esclude la necessita di continuare a sviluppare e seguire un protocollo
di prevenzione completo, che comprende ad esempio l'uso delle superfici di supporto,
il posizionamento, l'alimentazione, l'idratazione, la cura della pelle e la mobilizzazione.

Smaltimento

Il relativo smaltimento deve essere effettuato in conformita alle procedure locali in
materia di tutela dell'ambiente.

Altre informazioni

La schiuma di poliuretano utilizzata nel prodotto puo cambiare colore ingiallendo
quando viene esposta a luce, aria e/o calore. La variazione di colore non influisce sulle
proprieta del prodotto, se utilizzato entro la data di scadenza.

Non riutilizzare. Il riutilizzo del prodotto puo comprometterne lefficacia e causare una
contaminazione crociata.

Sterile. Non utilizzare se il sistema di barriera sterile & danneggiato o la confezione &
gia aperta prima dell'uso. Non risterilizzare.

Le proprieta del prodotto non vengono garantite in caso di utilizzo dopo la data
di scadenza.

Eventuali gravi incidenti in relazione all'uso di Mepilex Border devono essere segnalati
a Molnlycke Health Care e alle autorita competenti locali.

Mepilex® e Safetac® sono marchi registrati di Mélnlycke Health Care AB.
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Itsekiinnittyva pehmedn silikonin monikerroksinen vaahtosidos

Tuotekuvaus

Mepilex Border koostuu

1. pehmeésté silikonisesta ja kiinnittyvasta haavan kontaktipinnasta (Safetac®)
ja polyuretaanikalvosta

2. joustavasta, imukykyisesta kolmikerroksisesta haavatyynysta: polyuretaanivaahto,
viskoosi-/polyesterikuitukankainen levittava kerros ja erittain imukykyisia
polyakrylaattikuituja sisaltava kerros

3. seka hoyrya lapaisevasta, vedenkestavasta polyuretaanikalvosta.

Safetac on ainutlaatuinen kiinnittymisteknologia, joka minimoi potilaan tunteman

kivun ja ehjalle iholle tai haavoille aiheutuvat vauriot.

Mepilex Border on erittdin mukautuva sidos, joka imee eritetta, yllapitaa kosteaa

haavaymparistoa ja minimoi maseraatioriskin.

Kayttotarkoitus

Mepilex Border sopii hyvin monenlaisiin erittaviin haavoihin, esimerkiksi
painehaavoihin, saari- ja jalkahaavoihin sekd traumaattisiin haavoihin, esim. ihon
repedmiin ja leikkaushaavoihin.

Mepilex Border -sidosta voidaan kayttaa myos kuivissa/nekroottisissa haavoissa
yhdessa geelien kanssa.

Mepilex Border -sidosta voidaan kdyttaa ennaltaehkdisevéan hoidon osana
ihovaurioiden, esim. painehaavojen ja postoperatiivisten rakkuloiden estamisessa.

Kayttdohjeet

Mepilex Border on tarkoitettu terveydenhuollon ammattilaisten kayttoon tai kayttoon
terveydenhuollon ammattilaisen valvonnassa.

1. Puhdista haava paikallisen kaytdannon mukaisesti.

2. Kuivaa haavaa ympardiva iho perusteellisesti.

3. Poista taustakalvot, ja aseta sidoksen kiinnittyva puoli haavalle. Ala venyta.

4. Parhaan hoitotuloksen saavuttamiseksi Mepilex Borderin haavatyynyn tulisi
ulottua haavaa ympardivaan kuivaan ihoon vahintdan 1-2 cm pienempia kokoja
(12,5x12,5 cm asti] kdytettdessa ja tatd isompia kokoja kéytettdessa 5 cm.
Tama suojaa haavaa ympardivaa ihoa maseraatiolta ja kiinnittaa sidoksen hyvin.

Mepilex Border voidaan jattaa paikoilleen usean paivan ajaksi m
haavan ja ympardivan ihon tilan mukaan tai hyvaksytyn kliinisen
kaytannon mukaisesti.

Sidos saatetaan joutua vaihtamaan aluksi useammin siksi, etta hoidon muutos
voi aiheuttaa aluksi erityksen lisddntymista.

Mepilex Border -sidosta voidaan kayttaa kompressiosidosten alla.
Mepilex Border -sidosta voidaan kayttaa yhdessa geelien kanssa.

Huomioitavaa

Tuotetta ei saa kayttaa potilailla, joiden tiedetaan olevan allergisia sidokselle tai
jollekin sen komponenteista.

Jos merkkeja kliinisesta infektiosta ilmenee, kaanny hoitoalan ammattilaisen
puoleen infektion hoitamiseksi.

Ala kéyta Mepilex Borderia yhdessa hapettavien aineiden, kuten hypokloriittiliuosten
tai vetyperoksidin, kanssa.

Sidosten kaytto osana ennaltaehkdisevaa hoitoa ei sulje pois tarvetta edelleen
kehittda ja noudattaa perusteellista painehaavojen ennaltaehkaisykaytantoa, jossa
huomioidaan alustat, asennon vaihtaminen, ravitsemus, nesteytys, ihonhoito ja
litkkuminen.

Havittaminen
Havittaminen tulee tehda paikallisten ymparistomaaraysten mukaan.

Muuta tietoa

Tuotteessa kaytetty polyuretaanivaahto voi muuttua variltaan keltaisemmaksi
altistuessaan valolle, ilmalle ja/tai kuumuudelle. Varinmuutos ei vaikuta tuotteen
ominaisuuksiin, kun tuote kaytetdaan ennen viimeista kayttopaivaa.

Ala kayta tuotetta uudelleen. Uudelleen kaytettdessa tuotteen toimintakyky voi
heikentya ja ristikontaminaatiota esiintya.

Steriili. Tuotetta ei saa kayttaa, jos steriili sisdpakkaus on vaurioitunut tai avattu
ennen kayttoa. Ala steriloi uudelleen.

Jos tuotetta kaytetaan viimeisen kayttopaivan jalkeen, tuotteen ominaisuuksia ei
voida taata.

Jos Mepilex Border-tuotteen kayton yhteydessa ilmenee vakavia haittavaikutuksia,
siitd on ilmoitettava Molnlycke Health Carelle ja paikalliselle toimivaltaiselle
viranomaiselle.

Mepilex® ja Safetac® ovat Molnlycke Health Care AB:n rekisterdityja tavaramerkkeja.
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Penso multicamada autoaderente em espuma de silicone suave

Descricao do produto

0 Mepilex Border é composto por:

. uma camada de contacto com a ferida constituida por um adesivo de silicone suave
(Safetac®) e uma pelicula posterior de poliuretano

um penso absorvente e flexivel em trés camadas: uma espuma de poliuretano,
uma camada de revestimento nao tecido de viscose/poliéster e uma camada com
fibras de poliacrilato superabsorventes

. uma pelicula exterior de poliuretano permeavel ao vapor e a prova de dgua

Safetac é uma tecnologia de ades3o Gnica que minimiza a dor nos pacientes e o trauma
na pele intacta ou nas feridas.

0 Mepilex Border é um penso autoaderente altamente adaptavel, que absorve o
exsudado, mantém a humidade do local da ferida e minimiza o risco de maceracao.
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Utilizacao prevista

0 Mepilex Border foi concebido para uma vasta gama de feridas com exsudado, tais
como Ulceras de pressao, Ulceras das pernas e dos pés e feridas traumaticas, como,
por exemplo, rasgdes na pele e feridas cirdrgicas.

0 Mepilex Border também pode ser utilizado em feridas secas/necréticas em
combinacao com géis.

0 Mepilex Border pode ser utilizado como parte de uma terapéutica profilatica para
ajudar a prevenir os danos na pele, por exemplo, Ulceras de pressao e bolhas
pos-operatérias.

Instrucoes de utilizacao

0 Mepilex Border deve ser utilizado por ou sob a supervisao de um profissional de
cuidados de saudde qualificado.

. Limpe a ferida de acordo com os procedimentos normais.

Seque bem a pele circundante.

Retire as peliculas protetoras e aplique o lado aderente na ferida. Nao estique.
Para obter os melhores resultados, o Mepilex Border deve sobrepor a pele
seca circundante em, pelo menos, 1-2 cm para tamanhos mais pequenos

(até 12,5x12,5 cm] e 5 cm para tamanhos maiores de modo a proteger a pele
circundante da maceracao e garantir a correta fixacao do penso.
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0 Mepilex Border podera permanecer no local varios dias, dependendo
do estado da ferida e da pele circundante ou conforme indicado pela pratica
clinica aceite.

Uma mudanca no regime de aplicacao do penso pode resultar num aumento inicial
do nivel de exsudado, o que podera, temporariamente, exigir uma maior frequéncia
de mudanca.

0 Mepilex Border pode ser utilizado sob ligaduras de compressao.
0 Mepilex Border pode ser utilizado em combinagao com géis.

Precaucoes

Nao utilizar em pacientes com sensibilidade conhecida ao penso ou aos seus
componentes.

No caso de ocorrerem sinais de infecdo clinica, consulte um profissional de cuidados
de saude para obter o tratamento adequado para a infecao.

Nao utilizar o Mepilex Border em conjunto com agentes oxidantes, tais como solucdes
de hipoclorito ou peréxido de hidrogénio.

A utilizacdo de pensos como parte de uma terapéutica profilatica nao exclui a
necessidade de continuar a desenvolver e seguir um protocolo de prevencao de
Ulceras de pressao completo, ou seja, superficies de apoio, posicionamento, nutricao,
hidratacao, cuidados da pele e mobilidade.

Eliminacao
A eliminacao deverd atender aos procedimentos ambientais locais.

Outras informacdes

A espuma de poliuretano utilizada no produto poderd mudar de cor, para mais
amarelado, quando exposta a luz, ao ar e/ou ao calor. A alteracao na cor nao influencia
as propriedades do produto quando utilizado antes do final da data de validade.

Nao reutilizar. Se reutilizado, o desempenho do produto poderd deteriorar-se e podera
ocorrer contaminacao cruzada.

Estéril. Nao utilizar caso a barreira estéril esteja danificada ou aberta antes da
utilizacdo. Nao reesterilizar.

Se o produto for utilizado apés a data de validade, as propriedades do produto nao
podem ser garantidas.

Caso tenha ocorrido algum incidente grave relacionado com a utilizacdo do Mepilex
Border, o mesmo devera ser comunicado a Mélnlycke Health Care e as autoridades
locais competentes.

Mepilex® e Safetac® sao marcas registadas da Mélnlycke Health Care AB.
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Selvklaebende, blgd silikoneskumbandage i flere lag

Produktbeskrivelse

Mepilex Border bestar af:

. et sdrkontaktlag bestdende af blad, selvklaebende silikone (Safetac®) og
polyuretanfilm

en fleksibel, absorberende pude i tre lag: polyuretanskum, et nonwoven
spredningslag af viskose/polyester og et lag med superabsorberende
polyakrylatfibre

en ydre polyuretanfilm, der er andbar og vandtaet

Safetac er en unik klaebeteknologi, der minimerer smerte hos patienten og traume
mod intakt hud eller sar.
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Mepilex Border er en meget formbar selvklaebende bandage, der absorberer vaeske,

bevarer et fugtigt sarhelingsmiljg samt minimerer risikoen for maceration.

Anvendelsesomrade

Mepilex Border er udviklet til en bred vifte af veeskende sar, sdsom tryksar, ben- og
fodsar og traumatiske sar, f.eks. hudflaenger og operationssar.

Mepilex Border kan ogsa anvendes pa terre/nekrotiske sar sammen med geler.

Mepilex Border kan bruges som led i en profylaktisk behandling, hvor produktet er
med til at forhindre hudskader, f.eks. tryksar, postoperativ bleeredannelse.

Brugervejledning

Mepilex Border bgr anvendes af eller under opsyn af kvalificeret
sundhedspersonale.

. Rens séret efter normale procedurer.

. Ter den omkringliggende hud grundigt.

. Fjern beskyttelsespapiret, og applicer bandagen med den klaebende side mod
saret. Straek ikke bandagen.

Mepilex Border skal for at sikre de bedste resultater overlappe den tgrre
omkringliggende hud med mindst 1-2 cm for de mindre stgrrelser (stgrrelser op
til 12,5x12,5 cm) og med 5 cm for de storre stgrrelser med det formal at beskytte
den omkringliggende hud imod maceration og at fiksere bandagen sikkert.
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Mepilex Border kan blive siddende i flere dage afhaengigt af sérets @
og den omkringliggende huds tilstand, eller hvad anerkendte kliniske
retningslinjer matte anbefale.

| begyndelsen kan det vaere ngdvendigt at skifte bandagen hyppigere,
fordi en andring i behandlingen kan resultere i en forggelse af vaeske.

Mepilex Border kan anvendes under kompressionsbandager.
Mepilex Border kan anvendes sammen med geler.

Forholdsregler

Bandagen m4 ikke anvendes pa patienter med kendt overfalsomhed over for
bandagen eller dens komponenter.

| tilfzelde af tegn pé Klinisk infektion bgr du konsultere en laege og fa en passende
infektionsbehandling.

Anvend ikke Mepilex Border sammen med oxiderende midler som f.eks.
hypochloritoplgsninger eller hydrogenperoxid.

Brugen af bandager som led i en profylaktisk behandling udelukker ikke behovet for
at fglge en forebyggelsesprotokol for tryksar, dvs. aflastning, forflytning, erneering,
hydrering, hudpleje og mobilitet.

Bortskaffelse
Bortskaffelse skal ske i overensstemmelse med lokale miljgmaessige procedurer.

Andre oplysninger

Det polyuretanskum, der anvendes i produktet, kan skifte farve til en mere gullig
farve, nar det udsaettes for lys, luft og/eller varme. Farveandringen har ingen
indflydelse pa produktets egenskaber, nar blot det anvendes fgr udlgbsdatoen.
M3 ikke genanvendes. Hvis produktet genanvendes, kan det komme til at fungere
darligere, og der kan forekomme krydskontaminering.

Steril. M& ikke anvendes, hvis den sterile barriere er beskadiget eller har vaeret
abnet for anvendelse. M3 ikke resteriliseres.

Hvis produktet anvendes efter udlgbsdatoen, kan der ikke garanteres for
produktegenskaberne.

Enhver alvorlig ulykke relateret til brugen af Mepilex Border skal rapporteres til
Malnlycke Health Care og til dine lokale, kompetente myndigheder.

Mepilex® og Safetac® er registrerede varemaerker, som tilhgrer
Maolnlycke Health Care AB.
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AuTokOANTO aPpwAEG NiBepa HAAAKNG GIAKOVNG NOANANAGY OTPGOEWV

MNeplypagn npoiovrog

To Mepilex Border anoteAeitat ano:

. €va 0TpWUA ENAPNG PE TNV NANYA Nou anoTeAeitat and autokOAANTO HAAAKNG GIMKOVNG
(Safetac®) kat éva popéa ano pepBpavn noivoupedavng

. €va eUKAWPNTO, ANOPPOPNTIKO eNiBepa o€ Tpia OTp@pATA: Eva GTPGOHA APPOU
noAuoupeBavng, €va PN UPAoPEVO oTp@UA eEANAWONG and Blokozn/noAueaTépa Kat £va
OTPGOUA anod UNEPANOPPOPNTIKEG MOAUAKPUALKEG iveg

. pla e€wTeptkn pepBpavn noAuoupeBavng, n onola eivat adtaBpoxn kat dtanepatn anod
udparpoug

H texvoloyia Safetac eivat pla anokAeloTikn Texvoloyia autokoAANToOU, N onoia

€AaXL0TONOLEL TOV NOVO Twv a0BEVGV Kat TNV NPOKANGN TPaupaTiopoU 6To aBikTo dépua n

TIG NANYEG.

To Mepilex Border eivat éva (8taitepa npocappozopevo autokoANTo eniBepa nou

anoppo@a Tig eKKpioeLg, Slatnpei uypod To NeptBAANoV TNG NANYNG Kal EAAXLOTOMOLEL TOV

kivouvo dlaBpoxng.

N
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Evdedelypévn xpnon

To Mepilex Border eivat cxsémopsvo yla €va peyalo gpacpa n)\nvwv He EKKPLOELG, ONWG
£AKN KATAkALONG, EAKN OTLG KVARIEG KaL Ta NodLa Kat NANYEG anoé Tpaupara, n.x. TPAUHATIKEG
PNEELG TOU BEPHATOG KAl XELPOUPYLKA TpaluaTa.

To Mepilex Border pnopei eniong va xpnotponotnBei oe ENpEC/VEKPWTIKEG NANYEG OE
OUVBUAOHO pE YEAEG.

To Mepilex Border pnopei va xpnatponownBei oto nAaioto npo@uAAKTIKNG Bepaneiag yia
Tnv npoAnyn BAGBNG oTo déppa, N.x. EAKN KATAKALONG, PAUKTALVEG PETEYXELPNTIKA.

0dnyieg xpnang

To Mepilex Border npénet va xpnotpgonoteirat ané n unoé tnv eniBAeyn appodiou
enayyeAparia Tng uyeiag.

. KaBapioTe Tnv nAnyn oUp@wva pe TG Kavovikeg Oladikaoieg.

. LTeyv@oTe KaAd 1o neptBaiiov 6€pua.

. Aq)mpsms TIG HEUBPAVEG Kal EQAPUOOTE TNV QUTOKOAANTN NAEUPd 0TV NANYA.

Mnv TevioeTe.

lMa kaAUTepa unms)\sopum T0 Mepllex Border npzna va eNKaAUNTEL TO OTEYVO
nepLBu)\)\ov d€pHa Kata TouAaxtotov 1 £wg 2 €KATOOTA YL TA PLKPOTEPT peveen (peyedbn
£wg 12,5x12,5 ekatootd) Kat 5 KatooTa yia 1a peyaAUTepa peyEBN NPOKELPEVOU va
npooTarevetal To neptBailov déppa anod Tn dtaBpoxn kat va otaBeponotnBel kaka To
eniBepa.
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To Mepllex Border pnopei va nupmJELVSL 0TN B€0N TOU YL APKETEG NUEPEG,
npdypa To onoio e€apTATAL ANG TNV KATAOTAON TNG NANYAG Kat Tou neptBaAlovrog
O€pHaTOG, N ONWG evOEikvUTAL ANO TNV KaBLEPWHEVN KAWVIKN NPAKTIKNA.

Mta aMayn otn BepaneuTikn aywyn pe enBépata pnopel va éxel wG anoTéEAeopa apxika
au€npévo eninedo e€LOPGUATOG, TO OMOLO HMOPEL NPOCWPLVA VA anatTnoeL aunpévn
ouxvotnTa aAayng.

To Mepilex Border pnopei va xpnotponotnBei katw ano eAaoTiko enidecpo.

To Mepilex Border pnopei va xpnotponownBei oe cuvduacuo pe yEAEG.

MpoguAageig

Aev npénet va xpnotgonotnBei oe aoBeveig pe yvwotn euatobnoia oto enibepa n ota
oUOTaTIKA TOU.

Te nepinTwon KAWIKNG poAuvong, oupBouleuTeite enayyeApartia tatpikng nepi8aiync yua
enapkn Bepaneia Tng poAuvong.

Mnv xpnatponoteite To Mepilex Border pazi pe napayovreg o€eidwong 6nwg unoxAwptodn
SlaAupara n unepo&eidia Tou udpoyovou.

H xpnon eniBepdrwv aTo nkaiolo npo@uUAaKTIKNG Bepaneiag dev anokAeiel Tnv avaykn

V@ GUVEXLOTEL N avanTugn Kat TApNoN VoG 0OAOKANPWHEVOU NPwTOKOAAOU yLa npoAnyn
€K@V KatakAlong, dnAadn entpaveleg oTRPLENG, OTACELG, dlaTpodn, evudATwaon, gpovTida
O£PHATOG KAl KIVNTLKOTNTA.

Anoppwpn
H anoppuyn npénet va yiverat cUp@wva pe Toug TontkoUg neptBarlovTikoUg Kavoviopoug.

Aownég nAnpogopieg

0 uq:poq no)\uoupEGuvnq nou xpnotponoteitat oTo npotov evdExeTal va aAagel xpaopa oe
no KlTprn xpoLa, otav ekTeBel 0T0 NALAKO QWG Tov agpa n/kat oe Geppomm H pemBo)\n
TOU XpWHATOG OEV ENNPEAZEL TLG LOLOTNTEG TOU MPOIOVTOG, EYOOOV AUTO XPNOLLOMOLELTAL NPV
TNV npepopnvia Angng Tou.

Mnv enavaxpnatponoleite. L& nepinTwon enavaxpnotgonoinong, n anédoaon Tou Npoiovrog
pnopet va pewwBei kat va npokUYeL StactaupoUpevn HoAuvon.

AnooTetpwpévo. Na pn xpnotponoteitat €av 0 anooTELPWHEVO QPAYHOG EXEL UNOOTEL gNULA
n éxet avoxBei npv anod tn xpnon. Na punv anooTelp@VETaL €K VEOU.

Eav 1o npotov xpnotponotnBel peta tTnv nuepopnvia AEng, dev eyyudvTat oL LOLOTNTEG

TOU NpOoVTOG.

Ye nepinTwon coBapol nepLoTaTikou o€ oxéon pe Tn xpnan Tou Mepilex Border, auté Ba
npénet va avagépetat otn Molnlycke Health Care kat otnv Tonikn appédia apxn.

Ta Mepilex® kat Safetac® eivat onpata katareBévra Tng Molnlycke Health Care AB.
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Wielowarstwowy, opatrunek piankowy z warstwa kontaktowa z miekkiego
silikonu, nie wymagajacy dodatkowego mocowania.

Opis produktu

Mepilex Border sktada sie z:

. warstwy kontaktowej z miekkiego silikonu (Safetac®) rozprowadzonej na folii
poliuretanowej

elastycznej, trojwarstwowej czesci chtonnej sktadajacej sie z: pianki poliuretanowej,
warstwy wtokninowej z wiskozy/poliestru rozprowadzajacej wysiek oraz warstwy
zawierajacej superabsorpcyjne wtékna poliakrylowe

. zewnetrznej paroprzepuszczalnej i wodoodpornej folii poliuretanowej

Safetac to unikatowa technologia adhezyjna, ktéra minimalizuje bél odczuwany przez
pacjentéw oraz urazy rany i skory otaczajacej.

Mepilex Border to dobrze dopasowujacy sie do ksztattu ciata, opatrunkiem
absorbujgcym wysiek, niewymagajacym dodatkowego mocowania, utrzymujacy
wilgotne srodowisko rany i minimalizujacy ryzyko maceracji.

N
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Zastosowanie

Opatrunek Mepilex Border jest przeznaczony do wielu rodzajéw ran z wysiekiem,

tj. odlezyn, owrzodzen konczyn dolnych i stép oraz ran pourazowych takich jak rozdarcia
skory (skin tears) i rany chirurgiczne.

Opatrunek Mepilex Border mozna réwniez stosowac na rany suche/nekrotyczne w
potaczeniu z opatrunkami zelowymi.

Opatrunek Mepilex Border mozna stosowac jako element profilaktyki uszkodzen skéry,
np. odlezyn lub pecherzy pooperacyjnych.

Instrukcja uzytkowania

Opatrunek Mepilex Border powinien by¢ uzywany przez wykwalifikowany personel
ochrony zdrowia lub pod jego nadzorem.

. Oczyscic rane zgodnie z obowiazujacymi procedurami.

Starannie osuszy¢ otaczajaca skore.

Usunac folie ochronna i przytozy¢ przylegajaca strona do rany. Nie rozciagac.
Najlepsze wyniki uzyskuje sie, gdy opatrunek Mepilex Border zachodzi na sucha
skore otaczajaca rane na co najmniej 1-2 cm w przypadku ran mniejszych

(o wielkosci do 12,5x12,5 cm) oraz 5 cm w przypadku ran wiekszych, co pozwala na
ochrone otaczajacej skory przed maceracja oraz pewne umocowanie opatrunku.
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Opatrunek Mepilex Border mozna pozostawi¢ na ranie przez kilka dni, @
zaleznie od stanu rany i otaczajacej skory lub zgodnie ze wskazaniami

przyjetej praktyki klinicznej.

Zmiana sposobu opatrywania rany moze spowodowac poczatkowo wzrost wysieku

w ranie, a przez to moze wymagac przez pewien czas czestszej zmiany opatrunkéw.
Opatrunek Mepilex Border moze by¢ stosowany w potaczeniu z kompresjoterapia.
Opatrunek Mepilex Border mozna stosowac w potaczeniu z opatrunkami zelowymi.

Srodki ostroznosci

Nie stosowac u pacjentow ze znana nadwrazliwoscia na opatrunek lub jego sktadniki.
W przypadku objawow zakazenia klinicznego nalezy skonsultowac sie z fachowym
personelem medycznym w celu wtasciwego leczenia zakazenia.

Opatrunku Mepilex Border nie wolno stosowac tacznie ze srodkami utleniajacymi
takimi jak roztwory podchlorynéw lub nadtlenku wodoru.

Stosowanie opatrunkéw jako czesci terapii profilaktycznej nie wyklucza potrzeby
utworzenia i przestrzegania ogélnej procedury zapobiegania odlezynom, tj. stosowania
narzedzi podtrzymujacych, pozycjoneréw, zywienia, nawadniania, pielegnacji skory oraz
rehabilitacji pobudzajacej mobilno$¢ pacjenta.

Utylizacja
Utylizacja powinna by¢ przeprowadzona zgodnie z lokalnymi procedurami ochrony
$rodowiska.

Informacje dodatkowe

Pianka poliuretanowa zastosowana w opatrunku moze zmienia¢ zabarwienie na
bardziej zotte, gdy zostanie wystawiona na dziatanie $wiatta, powietrza i/lub ciepta.
Zmiana zabarwienia nie ma wptywu na wtasciwosci produktu, jezeli jest on uzywany
przed uptywem daty waznosci.

Nie uzywac ponownie. W przypadku ponownego uzycia dziatanie produktu moze ulec
pogorszeniu, moze rowniez wystapic zakazenie krzyzowe.

Sterylne. Nie stosowa¢ w przypadku, gdy opakowanie (sterylna bariera) zostato
wczesniej otwarte lub uszkodzone. Nie nadaje sie do ponownej sterylizacji.

W przypadku zastosowania produktu po uptywie terminu waznosci nie mozna
zagwarantowac wtasciwosci produktu.

Wszelkie zdarzenia niepozadane zwiazane z Mepilex Border nalezy zgtaszac firmie
Mélnlycke Health Care oraz do wtasciwych wtadz lokalnych.

Mepilex® i Safetac® sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Mbolnlycke Health Care AB
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Samolepici mékké silikonové pénové kryti z nékolika vrstev

Popis vyrobku
Mepilex Border se sklada z:
1. kontaktni vrstvy z mékkého adhezivniho silikonu (Safetac®) na polyuretanové folii;
2. pruzného savého polstarku sestavajiciho ze tii vrstev: z polyuretanové pény,
z vrstvy z netkané textilie (viskéza/polyester) a z vrstvy se superabsorpénimi
polyakrylatovymi vlakny;
3. svrchniho polyuretanového filmu, ktery propousti pary a je vodéodolny.

Safetac je jedine¢na adhezivni technologie, kterd minimalizuje bolest u pacientd a
trauma v rané i na okolni pokozce.

Mepilex Border je velmi pohodlné samolepici kryti, které absorbuje exsudat, udrzuje
vlhké prostredi rany a minimalizuje nebezpeci macerace.

Urcené pouziti

Mepilex Border je urcen pro Sirokou $kalu exsudujicich ran, jako jsou dekubity, viedy
na nohou a bércové viedy a traumatické rany, napr. natrzena kize a chirurgické rany.
V kombinaci s gely lze Mepilex Border také pouzit na suché/nekrotizujici rany.

Kryti Mepllex Border mlze byt pouzito jako soucast profytakhcke terapie k prevenci
poskozeni kiize, napF. dekubitd, pooperaénich puchyra.

Pokyny k pouziti

Mepilex Border by mél byt pouzivan pod dohledem kvalifikovaného zdravotnika.

. Ranu obvyklym zplisobem vy¢istéte.

. Okoli rany dikladné vysuste.

Odstrante z kryti snimatelné folie a prilozte ho prilnavou stranou na ranu.

Nenatahujte.

. Pro dosazeni nejlepSich vysledkd je tieba, aby Mepilex Border presahoval okolni
suchou pokozku o minimalné 1-2 cm pFi mensich rozmérech (do 12,5x12,5 cm) a
0 5 cm pfi vétsich rozmérech pro ochranu okolni kiize pfed maceraci a spolehlivou
fixaci kryti.
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Mepilex Border lze ponechat na misté nékolik dnil v zavislosti na stavu rany a okolni
pokozky nebo podle zavedené klinické praxe.

Zména kryti mlze na za¢atku zplsobit zvySenou produkci exsudatu, @
coz mGzZe docasné vyzadovat kratsi intervaly vymény.

Mepilex Border mize byt pouzit pod kompresnimi obinadly.

Mepilex Border lze pouzit v kombinaci s gely.

Upozornéni
NepouZivejte u pacientl se zndmou precitlivélosti na kryti nebo jeho souéasti.

Vyskytnou-li se klinické priznaky infekce, je nutné odpovidajici lé¢bu konzultovat
s kvalifikovanym zdravotnikem.

NepouZivejte Mepilex Border spolecné s oxidacnimi Cinidly, jako jsou roztoky
chlornanu

nebo peroxidu vodiku.

PouZziti kryti jako soucasti profylaktické terapie nevylucuje potrebu nadale rozvijet
a dodrZovat komplexni protokol prevence dekubitd, tj. pouZiti podpGrnych ploch,
polohovani, vyziva, hydratace, péce o pokozku a mobilita.

Likvidace
Likvidace by méla probihat podle platnych predpisl na ochranu Zivotniho prostredi.

Dalsi informace

Polyuretanova péna pouZzita ve vyrobku maze plsobenim svétla, vzduchu nebo tepla
zmeénit barvu na Zlutéjsi. Zména barvy nema zadny vliv na zménu vlastnosti vyrobku,
pokud bude pouzit do data exspirace.

Nepouzwejte opakované. Pri opétovném pouziti se charakteristiky vyrobku mohou
zhorsit a mlze se vyskytnout kfizova kontaminace.

Sterilni. Nepouzivejte, pokud je sterilni bariéra pred pouzitim poskozena nebo
oteviena. Nesterilizujte opakované.

V pripadé pouziti po uplynuti doby exspirace nelze vlastnosti vyrobku zarucit.

Pokud dojde k zavazné nezadouci prihodé v souvislosti s pouzitim Mepilex Border, je
nutno ji oznamit spolecnosti Mdlnlycke Health Care a mistnimu prislusnému organu.

Mepilex® a Safetac® jsou registrovanymi ochrannymi znamkami spolecnosti
Molnlycke Health Care AB.
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Ontapads, lagy szilikonbevonatd, tébbrétegli habkatszer

Termékleiras

A Mepilex Border a kévetkez6kbdl all:

. lagy szilikonrgaszté (Safetac®) és poliuretan hordozéfilm alkotta sebfedé réteg

2. rugalmas, haromréteg(i nedvszivé parna: poliuretan hab, viszkdzusos/poliészter,
nem sz6tt, szétterild réteg és egy szuperabszorbens, poliakrilat szalakbol
allo réteg

3. egy paraatereszt és vizhatlan kiils6 filmréteg

A Safetac egyedilallo ontapadé technoldgia, amelynek segitségével minimalisra

csokkenthet6 a beteg fajdalma, illetve a sértetlen bért és a sebet éré trauma.

A Mepilex Border egy kivaléan alakithato 6ntapadé kotszer, amely magaba szivja

a sebvaladékot, nedvesen tartja a sebet, és minimalisra csékkenti a maceracio

kockazatat.

Rendeltetési cél

A Mepilex Border szamos kilonféle tipusu valadékozd seb, példaul nyomas
kovetkeztében kialakult fekélyek, a (b és a labfej fekélyei, traumas sebek, példaul
borsériilések és sebészeti hegek kezelésére szolgal.

A Mepilex Border géllel kombinalva szaraz/nekrotikus sebeken is alkalmazhato.

A Mepilex Border alkalmazhato profilaktikus terapia részeként a borsériilés,

pl. nyomas kovetkeztében kialakult fekélyek, mitét utani holyagosodas
megelézésének eldsegitésére.

Hasznalati utasitas

A Mepilex Border kétszert képzett egészségligyi személyzet alkalmazhatja, illetve

képzett egészségiigyi személyzet felligyelete mellett kell alkalmazni.

. Tisztitsa meg a sebet a szokasos eljaras szerint.

. A seb kornyékét gondosan szaritsa meg.

. Tavolitsa el a védéfoliat, és a kotszert 6ntapadds felével helyezze a sebre.

Ne nydjtsa meg a kotszert.

. A legjobb eredmény elérése érdekében a Mepilex Border kotszer kisebb méret
(legfeljebb 12,5x12,5 cm) esetén legaldbb 1-2 cm-rel, nagyobb méret esetén pedig
5 cm-rel érjen til a seb szélein a kérnyezé bér maceraciojanak megakadalyozasa,
valamint a kétszer stabil rogzitése érdekében.
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A Mepilex Border akar tobb napig is a helyén hagyhato a seb és @
a kornyezé bérfelilet allapotatdl, valamint az elfogadott klinikai
gyakorlattol fligg6en.

A kotozési eljaras megvaltoztatasa kezdetben a sebvaladék mennyiségének
novekedésével jarhat, ami atmenetileg gyakoribb kotéscserét tehet szlikségessé.

A Mepilex Border kompresszids kotés alatt is alkalmazhato.
A Mepilex Border géllel egytt is alkalmazhaté.

Ovintézkedések

A kotszerrel vagy barmely Gsszetevdjével szembeni ismert tilérzékenység esetén
a termék nem alkalmazhaté.

Klinikai fert6zés jelei esetén a fert6zés megfeleld kezelése érdekében konzultaljon
egészségligyi szakemberrel.

A Mepilex Border kétszer nem hasznalhaté oxidaloszerekkel, példaul
hipokloritoldattal vagy hidrogén-peroxiddal egyditt.

Kotszerek profilaktikus terapia részeként torténé alkalmazasa nem teszi
szlikségtelenné a nyomasi fekély megelézésére szolgalé atfogo stratégia
kidolgozasat és alkalmazasat, vagyis a fellletek alatamasztasat, a pozicionalast,
taplalast, hidralast, bérapolast és mobilizalast.

Artalmatlanitas
A termék hulladékkezelését a helyi kérnyezetvédelmi eldirasok szerint kell végezni.

Tovabbi informaciok

A termékhez hasznalt poliuretan hab fény, levegd, illetve h6 hatdsara megsargulhat.
Ez a szinelvaltozas a lejarati datum el6tt torténd felhasznalas esetén nem
befolyasolja a termék tulajdonsagait.

Ne hasznalja fel tobbszdr ugyanazt a terméket! Ismételt felhasznalas esetén

a termék mindsége romolhat, és keresztfert6zés léphet fel.

Steril. Ne hasznalja fel a terméket, ha a steril gat sériilt, vagy a felhasznalast
megelézdéen kinyilt. Nem szabad ujrasterilizalni.

A lejarati datum utani felhasznalas esetén a termékjellemzék nem garantalhatok.
Alz) Mepilex Border termékkel kapcsolatos minden komoly incidenst jelenteni kell
a Mélnlycke Health Care és az illetékes helyi hatésag felé.

A Mepilex® és a Safetac® a Mdlnlycke Health Care AB bejegyzett védjegyei.
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Selvheftende, flerlags skumbandasje i myk silikon

Produktbeskrivelse

Mepilex Border bestar av:

. et sarkontaktlag av mykt silikonheftemiddel (Safetac®) med en overfilm av
polyuretan

en fleksibel, absorberende pute i tre lag: et polyuretanskumlag, et
vaeskespredende lag i non-woven viskose/polyester og et lag med
superabsorberende polyakrylatfibre

en pustende og vanntett baksidefilm i polyuretan

Safetac er en unik hefteteknologi som minimerer smerte hos pasienten og skade pa
intakt hud eller sar.

Mepilex Border er en sveert foyelig og selvheftende bandasje som absorberer
sarvaeske, opprettholder et fuktig sarmiljs og minimerer faren for maserasjon.
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Bruksomrader

Mepilex Border egner seg for et bredt spekter vaeskende sar, som trykksar, legg- og
fotsar og traumesar, f. eks. hudflenger og kirurgiske sar.

Mepilex Border kan ogsa brukes pa terre/nekrotiske sar i kombinasjon med gel.

Mepilex Border kan benyttes i profylaktisk behandling for & forebygge hudskader,
f.eks. trykksdr og postoperative blemmer.

Bruksanvisning

Mepilex Border skal brukes av eller under tilsyn av kvalifisert helsepersonell.

. Rengjer saret i henhold til vanlig prosedyre.

. Terk omkringliggende hud grundig.

Fjern beskyttelsesfilmen, og legg den heftende siden mot séret.

Ikke strekk bandasjen.

For best resultat bgr Mepilex Border overlappe tgrr, omkringliggende hud med
minst 1-2 cm for de mindre stgrrelsene (opp til 12,5x12,5 cm) og med 5 cm for de
stgrre storrelsene . Dette for 3 beskytte omkringliggende hud mot maserasjon,
og for at bandasjen skal f& tilstrekkelig feste.
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Mepilex Border kan ligge pa i flere dager, avhengig av tilstanden p& saret @
og den omkringliggende huden, eller i henhold til godkjent klinisk praksis.

En endring i behandlingsregime kan medfere at sdret i fgrste omgang avgir
mer sarvaeske, slik at det blir ngdvendig & skifte bandasje hyppigere.

Mepilex Border kan brukes under kompresjon.
Mepilex Border kan brukes sammen med gel.

Forholdsregler

Skal ikke brukes pa pasienter med kjent allergi mot bandasjen eller dens
bestanddeler.

| tilfeller med tegn pa klinisk infeksjon skal du radfgre deg med helsepersonell
vedrgrende hensiktsmessig infeksjonsbehandling.

Ikke bruk Mepilex Border sammen med oksiderende stoffer som
hypoklorittlgsninger eller hydrogenperoksid.

Bruk av bandasjer i profylaktisk behandling eliminerer ikke behovet for  fortsette
3 utvikle og folge en omfattende protokoll for forebygging av trykksar, som kan
omfatte trykkavlastende hjelpemidler, venderegime, ernzering, vaesketilfgrsel,
hudbehandling og mobilitet.

Avfallsbehandling
Avfall handteres i samsvar med lokale miljgprosedyrer.

Annen informasjon

Polyuretanskummet som er brukt i produktet, kan skifte farge til & bli mer
gulaktig nar det eksponeres for lys, luft og/eller varme. Fargeendringen har ingen
innvirkning pa produktegenskapene ved bruk fgr utlgpsdatoen.

Skal ikke gjenbrukes. Dersom produktet brukes om igjen, kan bandasjens
egenskaper forringes, og det kan forekomme krysskontaminering.

Steril. M3 ikke brukes hvis den sterile barrieren er skadet eller apnet for bruk.
M3 ikke resteriliseres.

Produktets egenskaper kan ikke garanteres hvis det brukes etter utlgpsdatoen.
Hvis det oppstar bivirkninger i forbindelse med bruk av Mepilex Border, skal det
rapporteres til Molnlycke Health Care og til en ansvarlig myndighet.

Mepilex® og Safetac® er registrerte varemerker for Mélnlycke Health Care AB.
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Mehka samolepilna vecplastna obloga iz silikonske pene

Opis izdelka

Obloga Mepilex Border je sestavljena iz:

. plasti na sti¢ni strani z rano, ki je sestavljena iz mehkega silikonskega lepila
[Safetac®) in poliuretanskega filma

prozne vpojne komprese iz treh slojev: poliuretanske pene, netkanega viskoznega/
poliestrskega sloja za enakomerno porazdelitev tekoCin in plasti z zelo vpojnimi
poliakrilatnimi vlakni

3. zunanjega vodoodpornega poliuretanskega filma, ki prepusca vodne hlape
Safetac je edinstvena samolepilna tehnologija, ki omejuje poskodbe ran ali
neposkodovane koze in bolecine, ki jih obcuti bolnik.

Mepilex Border je zelo prilagodljiva samolepilna obloga, ki vpija izlocek iz rane,
ohranja vlaznost obmocja celjenja in zmanjsuje tveganje za maceracijo.

N

Predvidena uporaba

Obloga Mepilex Border je namenjena oskrbi mnogih vrst vlaznih ran, na primer
razjed zaradi pritiska (prelezanin), razjed na nogah in stopalih ter travmatskih ran,
kot so na primer raztrganine na koZzi in kirurske rane.

Mepilex Border lahko uporabljamo v kombinaciji z geli na suhih/nekroti¢nih ranah.
Mepilex Border lahko kot pripomocek za preprecevanje poskodb koZe uporabljamo
v okviru profilakticnega zdravljenja, npr. za preprecevanje razjed zaradi pritiska ali
pooperacijskih mehurckov.

Navodila za uporabo

Mepilex Border je treba uporabljati pod nadzorom usposobljenega zdravstvenega
osebja.

. Ocistite rano skladno s standardnim postopkom svoje ustanove.

. Temeljito osusite koZo okoli rane.

Odstranite zascitna filma z obloge in jo z lepljivim delom namestite na rano.
Ne raztegujte.

Rezultat bo najboljsi, ¢e bo obloga Mepilex Border pri manjsih ranah (velikosti
do 12,5x12,5 cm) pokrivala vsaj 1-2 cm suhe koZe okoli rane in pri ve¢jih ranah
vsaj 5 cm suhe koze okoli rane.S tem bo okoliSka koza zascitena pred maceracijo,
obloga pa varno pritrjena.
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Oblogo Mepilex Border lahko pustimo na rani ve¢ dni, odvisno od stanja @
rane in okoliske koZe oziroma skladno s sprejetimi klini¢nimi smernicami.

Sprememba nacina povijanja rane lahko privede do zacetnega povecanja koli¢ine
izlo¢ka, zaradi ¢esar bo morda treba oblogo nekaj ¢asa pogosteje menjati.

Mepilex Border je mogoce uporabljati pod kompresijskim povojem.
Mepilex Border lahko uporabljamo v kombinaciji z geli.

Previdnostni ukrepi

Obloge ni dovoljeno uporabljati pri bolnikih z znano alergijo na oblogo ali

njene sestavine.

Ce se pojavijo znaki klinicne infekcije, se o ustreznem nacinu zdravljenja posvetujte
z usposobljenim zdravstvenim osebjem.

Obloge Mepilex Border ne uporabljajte z oksidirajo¢imi snovmi, kot so na primer
raztopine hipoklorita ali vodikovega peroksida.

Uporaba oblog za rane v okviru profilakti¢ne terapije ne pomeni, da ni treba vseeno
razvijati in upoStevati celovitega protokola za preprecevanje razjed zaradi pritiska,
torej skrb za oporne povrsine, ustrezno namescanje bolnika, prehrano, hidracijo,
ustrezno oskrbo koze in mobilnost.

Odstranjevanje
Izdelek zavrzite v skladu z lokalnimi smernicami o varovanju okolja.

Druge informacije

Poliuretanska pena, uporabljena v izdelku, lahko ob stiku s svetlobo, zrakom in/ali
toploto porumeni. Sprememba barve ne vpliva na lastnosti izdelka, ko ga uporabljate
pred iztekom roka uporabnosti.

Ne uporabljajte znova. Ponovna uporaba izdelka lahko privede do poslabsanja
lastnosti izdelka in navzkrizne okuzbe.

Sterilno. Ne uporabljajte izdelka s poskodovanim ali odprtim sterilnim zascitnim
slojem. Ne sterilizirajte ponovno.

Ne moremo jamciti za lastnosti izdelka, uporabljenega po izteku roka uporabnosti.
Ce pride v povezavi z uporabo izdelka Mepilex Border do kakrsnega koli resnega
incidenta, je treba o tem obvestiti druzbo Mélnlycke Health Care in lokalni

pristojni organ.

Mepilex® in Safetac® sta registrirani blagovni znamki druzbe
Maolnlycke Health Care AB.
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CaM03anenBau.la Cce npeBpb3Ka OT MeKa CUIMKOHOBA MHOrocsoitHa naHa

OnucaHue Ha npoayKTa

Mepilex Border ce cbctom oT:

. KOHTAKTEH C/I0i1 32 paHaTa, CbCTOALL Ce 0T MeKa CUNKOoHOBa NeneHka (Safetac®)
1 nonuypeTaHos GuIM

rbBkaBa abcopbupallia NoAs0XKKa OT TpU CNOS: NONMYPETAHOBA NAHA, HETbKaH
NOKPWBEH CJI0M OT BUCKO3a/MoNN1eCcTep U cioit oT cynep abcopbupatyn
nosMakpunaTHu BnakHa

3. BbHLUEH NOAMYpeTaHOB BOA0YCTONYNB WM, KOWTO NPONycKa n3napeHusTa
Safetac e yHnkanHa TexHonorus 3a 3anensaHe, KOSTO MUHUMU3MPa bonkaTa 3a
nauMeHTa 1 TpaBMUpPaHeTo Ha 3/ipaBaTa KoxXa Wau paHuTe.

Mepilex Border e MHoro ynobHa camo3anensallia npeBpb3ka, kosto abcopbupa
ekcyaaTa, NoaabpXKa BRaxHa cpefia 3a paHaTa U MUHUMU3Mpa pUcka oT Mallepauus.

N

MpepHasHayeHue

Mepilex Border e npefHa3sHayeHa 3a ronsiM CNeKTbP OT eKCYAUPALLM PaHU, KaTo
NekybuUTanHu 938K, A3BM Ha Kpaka W CTbNasnoTo, KakTo v TPaBMaTUYHU PaHu, HanpuMep
KOXKHW pa3kbCBaHUS U XMPYPrUYHU paHu.

Mepilex Border Moxe fia ce npunara v Bbpxy CyXi/HEKPOTUYHU paHu B KOMBUHALMS
crenose.

Mepilex Border Moxe fa ce n3nonssa kaTo 4acT oT npodunaktvkara 3a
npefjoTBpaTABaHe Ha YBpeX/AaHe Ha KoxaTa — AeKybuTanHu s3su, nocTonepaTMBHMU
Mexypu.

UHcTpykumuum 3a ynotpeba

Mepilex Border tpsibsa aa ce usnonsea ot unu nog HabnogeHneTo Ha KBanuduLmpaH
3/ipaBeH Crneumnanucr.

. MouncTeTe paHaTa B CbOTBETCTBUE C HOPMAJIHWATE MPOLLEAYPY.

. CTapaTenHo nopcylueTe koxaTta 0Kono paHaTa.

OTcTpaHeTe npeanasHuTe GUAMM 1 NoCTaBeTe CbC 3asenBallaTa cTpaHa KbM paHaTa.
He pastaraiite.

3a Haii-pobpu pesyntatn Mepilex Border Tpsibsa aa 3acTbnBa cyxata Koxa 0Kono
paHaTta noHe ¢ 1-2 cM 3a no-maskure panv (pasmepu fo 12,5x12,5 cM) v ¢ 5 cM npu
no-rofieMuTe, 3a Aa Ce NpeAnasu okosiHaTa koxa oT MaLepaLys v ia ce 3akpenu
npeBpb3Kata crabuiHo.
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Mepilex Border Moxe Aa He ce Maxa HAKOJIKO AiHW B 3aBUCUMOCT OT CbCTOSIHMETO @
Ha paHaTa v oKosiHaTa Koxa unu cnopef, obryaiHaTa KMHUUHa NpakTuKa.

MpoMsiHa B TepaneBTUYHMS PEXUM 3a NpeBbp3BaHe MoXe fja Npein3Buka
MbPBOHAYaNHO yBeNMYEHUE Ha eKcy/laTa, KOeTO MOXe [1a HaNoXN BpeMeHHO

no-yecTa NoAMsiHa.

Mepilex Border Moxe pa ce npunara nof koMnpecupalia npeBpb3ka.

Mepilex Border Moxe aa ce npunara B koMmbuHauus c renose.

MpepnasHu Mepku

He n3nonsgaiiTe npy NaUMeHTH C AoKa3aHa YyBCTBUTENHOCT KbM NpeBpb3KkaTta uan
HeNHNTe KOMMOHEHTW.

B cnyyait Ha NpU3HaLW Ha KIMHUYHA UHOEKLUS Ce KOHCYNTUpaiTe CbC 3[paBeH
cneuynanucT 3a NoAxXoAaLL0 NeYeHne Ha UHbeKumusaTa.

He nsnonssaitte Mepilex Border 3aefiH0 ¢ OKUCAUTENHN areHTM, KaTo XUNOXIOPUTHN
Pa3TBOPU AN BOJOPOAIEH NPEKNC.

M3non3BaHeTo Ha NpeBPb3KM KaTo YacT OT NpodunakT1kaTa He U3K/OYBa
HeobXo4MMOCTTa f1a NPOABLIKM Pa3BUTUETO W CNa3BaHeTo Ha einH 06CTOeH NPOTOKON
3a npefoTBpaTABaHe Ha AeKybuUTanHW 938U, HanpuMep NOAAPLXKKA HAa NOBBPXHOCTUTE,
no3nLMOHUpaHe, XpaHeHe, XnapaTaums, FpUXK 3a KoxaTa 1 NOfBUXKHOCT.

UsxBbpnsiHe

V]3XE'pr'I$iHeTO TpﬂﬁEa Aa ce oCbllecTBABa Ccriopef MeCTHUTe npouenypun 3a onassaHe
Ha okosHaTa cpepaa.

Apyra nidopmauus

MonuypeTaHoBaTa NsiHa, M3MNon3BaHa B NPOAyKTa, MOXeE /1a NPOMEeHU LiBeTa CU KbM
MO-XBIIT, KOraTo € U3/I0XEeHa Ha CBETINHA, Bb3AYX U/unu TonauHa. MpomsiHaTa Ha LBeTa
He B/IMsie Ha CBOWCTBATa Ha NPOAyKTa, KOraTo Toii ce U3noi3Ba B paMKiUTe Ha Cpoka Ha
FOAHOCT.

[la He ce u3nonsea nosTopHo. [pu noBTopHa ynotpeba feiicTBUETO Ha NPOAYKTa MOXe
[la ce B/IOLIM, MOXe [1a Ce MOJy4UN KpbCTOCaHa KOHTaMUHALMS.

CrepunHo. [la He ce 13non3Ba, ako CTepUIHaTa Nperpaja e nospefieHa Uan oTBopeHa
npeawu ynotpeba. He ctepunusupaiite noBTOpHO.

CBsoiicTBaTa Ha NpoAyKTa He MoraT fia ObfjaT rapaHTUpPaH, ako NPOAYKTLT Ce U3MoN3Ba
Cnef M3TMYaHe Ha Cpoka Ha rofHOCT.

Mpv Bb3HWKBaHe Ha CepUo3eH MHUWAEHT, CBbp3aH ¢ ynotpebata Ha Mepilex Border,
cblmaT Tpabea fa 6bae foknaasax Ha Molnlycke Health Care u Ha MecTHus
KOMMETEHTHUS OpraH.

Mepilex® u Safetac® ca pernctpupaHu Tbproscku Mapku Ha Molnlycke Health Care AB.
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Pansament multistrat din spuma moale de silicon, autoaderent

Descrierea produsului

Mepilex Border este alcatuit din:

. un strat de contact cu plaga alcatuit din adeziv din silicon moale (Safetac®) si un
suport din peliculd poliuretanica;

un tampon absorbant flexibil, din trei straturi: un strat de spuma poliuretanica,
un strat expandabil netesut din vascozad/poliester si un strat cu fibre de poliacrilat
superabsorbante;

3. o pelicula exterioara poliuretanica, permeabila la vapori si impermeabila.

Safetac este o tehnologie adeziva unica, care reduce la minimum durerea pacientilor
si traumatismul pielii intacte sau al plagilor.

Mepilex Border este un pansament autoaderent foarte confortabil, care absoarbe
exsudatia, mentine un mediu umed in jurul plagii si reduce la minimum riscul

de macerare.

N

Domeniul de utilizare

Mepilex Border este conceput pentru o serie ampla de plagi exsudative, cum ar fi
escarele de decubit, ulceratiile piciorului si ale talpii si leziunile traumatice, precum
rupturile de tegument si pldgile chirurgicale.

Mepilex Border poate fi, de asemenea, utilizat pe plagi uscate/necrotice, in asociere
cu geluri.

Mepilex Border poate fi utilizat ca parte a terapiei profilactice de prevenire a
afectiunilor pielii, precum escarele de decubit, veziculizarea postoperatorie.

Instructiuni de utilizare

Mepilex Border trebuie utilizat de cdtre sau sub supravegherea unui cadru sanitar

calificat.

1. Curatati plaga conform procedurilor normale.

2. Uscati bine tegumentul perilezional.

3. Tndepértati pelicula protectoare si aplicati partea adeziva pe plaga. Nu intindeti.

4. Pentru rezultate optime, Mepilex Border trebuie sa se suprapund pe tegumentul
perilezional uscat pe o portiune de minim 1-2 cm pentru dimensiunile mai mici (de
pana la 12,5x12,5 cm) si pe o portiune de 5 cm pentru dimensiunile mai mari pentru
a proteja tegumentul perilezional de macerare si pentru a fixa bine pansamentul.

Mepilex Border poate fi lasat timp de cateva zile, in functie de starea plagii
si a tegumentului perilezional, sau in conformitate cu indicatiile practicii
clinice acceptate.

Modificarea schemei de utilizare a pansamentului poate duce la cresterea initiala a
nivelului exsudatiilor, ceea ce poate impune temporar cresterea frecventei schimburilor
de pansament.

Mepilex Border poate fi utilizat sub bandaje de compresie.
Mepilex Border poate fi utilizat in combinatie cu geluri.

Precautii

A nu se utiliza la pacienti cu sensibilitate cunoscuta la pansament sau la componentele
acestuia.

In caz de semne de infectie clinica, consultati un profesionist din domeniul sanatatii
pentru tratamentul antiinfectios adecvat.

A nu se folosi Mepilex Border in asociere cu agenti oxidanti, precum solutiile de
hipoclorit sau apa oxigenata.

Utilizarea pansamentelor in cadrul unei terapii profilactice nu inlatura necesitatea
de a continua dezvoltarea si respectarea unui protocol cuprinzator de prevenire

a escarelor de decubit, adica suprafete de sprijin, pozitionare, nutritie, hidratare,
ingrijirea pielii si mobilitate.

Eliminare
Eliminarea trebuie efectuata conform procedurilor locale de protectie a mediului.

Alte informatii

Spuma poliuretanica utilizatd in produs isi poate modifica culoarea, addugand un plus
de culoare galbend, atunci cand este expusa la lumin3, aer si/ sau caldura. Modificarea
culorii nu influenteaza proprietatile produsului atunci cand este folosit inainte de data
expirarii.

Anu se reutiliza. In caz de reutilizare, performantele produsului se pot reduce si este
posibila contaminarea fncrucisata.

Steril. A nu se folosi dacd bariera sterila a fost deteriorata sau deschisa fnainte

de utilizare. Nu se resterilizeaza.

Tn cazul utilizarii produsului dupa data de expirare, proprietatile acestuia nu pot

fi garantate.

Daca s-a produs vreun incident grav legat de utilizarea Mepilex Border, raportati acest
lucru catre Mdlnlycke Health Care sau catre autoritatea competenta la nivel local.

Mepilex® si Safetac® sunt marci comerciale inregistrate ale Mélnlycke Health Care AB.
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Samolepiace viacvrstvové krytie z makkého penového silikonu

Popis produktu

Mepilex Border sa sklada z nasledujucich casti:

1. vrstvy na kontaktné krytie rany z makkého silikénového adhezivneho materialu
(Safetac®) a nosica z polyuretanovej félie;

2. ohybnej trojvrstvovej absorpcnej vlozky: polyuretanova pena, viskézna/
polyesterova netkana krycia vrstva a superabsorpcna vrstva z polyakrylatovych
vlakien;

3. vonkajsieho polyuretanoveho filmu, ktory je priepustny pre vypary a vodotesny.

Safetac je jedine¢nd adhezivna technoldgia, ktora minimalizuje bolesti pacienta a

poskodenie neporusenej pokozky alebo ran.

Mepilex Border je vysoko adaptivne samolepiace krytie absorbujice exsudat,
udrziavajuce vlhkost v okoli rany a minimalizujlce riziko maceracie okolitej pokozky.

Uéel poutitia

Krytie Mepilex Border je uréené pre Siroky rozsah exsudujicich ran, akymi st
dekubity, vredy néh a chodidiel a traumatické rany, ako napr. kozné odreniny a
pooperacné rany.

Mepilex Border mozno v kombinacii s gélmi pouzit aj na suché/nekrotické rany.
Mepilex Border mozno pouzit ako stcast profylaktickej terapie na prevenciu
poskodenia koze, napr. dekubitov alebo pooperacnych pluzgierov.

Navod na pouzitie

Mepilex Border pouzivajte pod dohladom kvalifikovanych zdravotnickych pracovnikov.
. Standardnym postupom odistite ranu.

Dokladne vysuste okoliti pokozku.

Odstrante ochrannu féliu z krytia a aplikujte ho lepivou stranou na ranu.
Nenatahujte.

Na dosiahnutie najlepSich moznych vysledkov by malo krytie Mepilex Border
presahovat suchu okolitu pokozku najmenej o 1-2 cm u malych velkosti

(velkosti az do 12,5x12,5 cm) a 5 cm pre vacsie velkosti tak, aby ju chranilo pred
macerovanim, a aby sa krytie dobre fixovalo k rane.
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Krytie Mepilex Border mozno ponechat na mieste niekolko dni v zavislosti @
od stavu rany a okolitej pokozky, alebo ako je indikované akceptovanou

klinickou praxou.

Pri zmene rezimu vymeny krytia sa mdze prechodne zvysit exsudat z rany,

¢o méze vyzadovat docasné zvysenie frekvencie vymeny krytia.

Mepilex Border mozno pouzit pod tlakovym obvazom.

Mepilex Border mozno pouzit v kombinacii s gélmi.

Preventivne opatrenia

NepouZivajte u pacientov so zndmou citlivostou na krytie alebo jeho zlozky.

Ak sa prejavia znamky klinickej infekcie, poradte sa s lekarom o adekvatnej liecbe
infekcie.

Mepilex Border nepouzivajte spolu s oxidujicimi latkami, ako su roztoky chlérnanov
alebo peroxidu vodika.

Hoci krytie mozno pouZit ako sucast profylaktickej terapie, neznamena to, ze uz

nie je potrebné vyvijat a dodrziavat komplexny protokol prevencie dekubitov,

t.j. podporné plochy, polohovanie, vyziva, hydratacia, oSetrovanie pokozky a mobilita.

Likvidacia
Pri likvidacii postupujte podla miestnych predpisov na ochranu Zivotného prostredia.

Iné informacie

Polyuretanova pena pouzita v produkte mdze po vystaveni na svetlo, vzduch a/alebo
teplo zmenit farbu na ZltSiu. Zmena farby nema Ziadny vplyv na vlastnosti produktu,
ak sa pouzije pred datumom exspiracie.

Nepouzivajte opakovane. Pri opatovnom pouziti G¢innost produktu klesa a moze
dojst ku krizovej kontaminacii.

Sterilné. Nepouzivajte, ak je sterilnd bariéra pred pouzitim poskodena alebo
otvorend. Nesterilizujte opakovane.

Ak sa produkt pouzije po datume exspiracie, nie s zarucené jeho vlastnosti.

Ak dojde v stvislosti s pouzivanim produktu Mepilex Border k akejkolvek zavaznej
udalosti, nahlaste ju spolo¢nosti Mélnlycke Health Care a prislusSnému miestnemu
kompetentnému uradu.

Mepilex® a Safetac® su registrované ochranné znamky spolocnosti
Malnlycke Health Care AB.
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Kendiliginden yapisan yumusak silikon cok katmanli képlik pansuman

Uriin agiklamasi
Mepilex Border sunlardan olusur:

1. yumusak bir silikon yapistiricisindan (Safetac®) ve bir politiretan film
tasiyicisindan olusan yara temas tabakasi

2. lic katmanli esnek, emici bir ped: bir poliliretan kopiik, bir viskoz/polyester oriili
olmayan yayilan tabaka ve bir siiper emici poliakrilat lifli tabaka

3. buhar geciren ve su gecirmeyen poliliretan bir dis film

Safetac, hastalarin duydugu agriyi ve saglikli cilt veya yara travmalarini en aza

indiren essiz bir yapiskan teknolojisidir.

Mepilex Border, eksudayi emip nemli bir yara ortami saglayan ve maserasyon riskini

en aza indiren, yiiksek derecede uyumlu, kendiliginden yapisan bir pansumandir.

Kullanim amaci

Mepilex Border basinc iilserleri, bacak ve ayak iilserleri ve 6rnegin cilt yirtiklari ve
cerrahiyaralar seklinde travmatik yaralar gibi genis bir eksudasyonlu yara araligi
icin tasarlanmistir.

Mepilex Border, kuru/nekrotik yaralar icin jellerle birlikte de kullanilabilir.

Mepilex Border, basinc ilserleri, postoperatif blister olusumu gibi cilt hasarlarini
dnlemek icin profilaktik tedavinin bir parcasi olarak kullanilabilir.

Kullanim talimatlari

Mepilex Border vasifli bir saglik bakimi uzmani tarafindan veya bu uzmanin gézetimi
altinda kullanitmalidir.

. Yarayl, normal islemlere uygun bir sekilde temizleyin.

Yara cevresindeki cildi iyice kurulayiniz.

Acma filmlerini ¢ikarin ve yapiskan tarafi yaraya uygulayin. Germeyin.

En iyi sonucu elde etmek icin Mepilex Border, cevre cildin maserasyondan
korunmasi ve pansumanin iyice sabitlenmesi amaciyla yara etrafindaki kuru cildi
kiiclik boyutlaricin (12,5x12,5 cm’ye kadar) en az 1-2 cm kadar ve daha buyik
boyutlar icin 5 cm kadar ortmelidir.
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Mepilex Border, yaranin ve yara cevresindeki cildin durumuna gore ya @
da kabul gormiis klinik uygulamalarda endike oldugu sekilde birkag
giin boyunca yerinde birakilabilir.

Pansuman rejiminin degistirilmesi, baslangicta eksiida diizeyinin artmasina neden
olabilir ve gecici olarak degistirme sikliginin arttirilmasi gerekebilir.

Mepilex Border, kompresyon sargilarinin altinda kullanilabilir.
Mepilex Border, jellerle birlikte kullanilabilir.

Onlemler
Pansumana veya bilesenlerine bilinen hassasiyeti olan hastalarda kullanmayin.

Klinik enfeksiyon bulgulari goriilmesi durumunda, gerekli enfeksiyon tedavisi icin
bir saglik uzmanina basvurun.

Mepilex Border'i hipoklorit sollisyonlar veya hidrojen peroksit gibi oksidizan
ajanlarla birlikte kullanmayin.

Pansumanlarin profilaktik bir tedavinin bir parcasi olarak kullanilmasi, kapsamli
bir tilser 6nleme protokoli gelistirmeye ve izlemeye devam etme ihtiyacini
engellemez, yani yiizeyleri, konumlandirmayi, beslenmeyi, hidrasyonu, cilt bakimini
ve hareketliligi destekler.

Bertaraf
imha islemi, yerel cevresel prosediirlere gére yapilmalidir.

Diger bilgiler

Uriinde kullanilan politiretan kdplik; 1sik, hava ve/veya islya maruz kaldiginda daha
sari renge donebilir. Uriin son kullanma tarihinden 6nce kullanildiginda, renk
degisikliginin trlin 6zellikleri Gizerinde herhangi bir etkisi yoktur.

Tekrar kullanmayiniz. Uriin tekrar kullanilirsa, performansi bozulabilir ve capraz
kontaminasyon gaérilebilir.

Sterildir. Steril koruyucu kullanim 6ncesinde hasarli veya acilmissa kullanmayiniz.
Tekrar sterilize etmeyin.

Uriiniin son kullanma tarihinden sonra kullanitmasi durumunda, iiriin 6zellikleri
garanti edilemez.

Mepilex Border kullanimri ile ilgili ciddi bir olay meydana gelmisse, bu durum
Molnlycke Health Care’e ve yerel yetkili makaminiza bildirilmelidir.

Mepilex® ve Safetac® Madlnlycke Health Care AB'nin tescilli ticari markalaridir.
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Lipnus, minkstas, daugiasluoksnis silikono putu tvarstis

Gaminio aprasymas

Mepilex Border sudaro:

. su Zaizda besilieciantj sluoksnj sudaro minksta, lipni silikoniné medziaga
(Safetac®) ir poliuretaniné pagrindo plévelé;

lankstus, sugeriantis jklotas iS triju sluoksniu: poliuretano putu, neaustinés
medziagos paskirstomojo sluoksnio i$ viskozés bei poliesterio ir puikiai
sugeriancio poliakrilato pluosto;

iSoriné poliuretaniné plévele, kuri praleidZia garus ir nepraleidzia vandens.
Safetac yra unikali lipni technologija, kuria naudojant sumazinamas pacientu
skausmas ir zaizdu bei sveikos odos pazeidimas.

Mepilex Border yra labai patogus lipnus tvarstis, sugeriantis eksudata, palaikantis
drégme gyjancioje zaizdoje ir mazinantis maceracijos rizika.
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Paskirtis

Mepilex Border skirtas jvairioms Zaizdoms, kuriose yra eksudato, gydyti: praguloms,

blauzdu ir pédu opoms ir trauminéms Zaizdoms, pvz., odos jpléSimams ar
chirurginéms zaizdoms.

Kartu su geliu Mepilex Border galima déti ant sausu arba apmirusiu Zaizdy.
Mepilex Border gali bati naudojamas kaip profilaktinés terapijos dalis siekiant
apsaugoti oda nuo pazeidimo, pvz., ant pragulu, pooperaciniy pasliu ir pan.

Naudojimo instrukcija

Mepilex Border turi naudoti kvalifikuotas sveikatos priezitros specialistas arba tai
turi bati daroma jam prizigrint.

. I1Svalykite Zaizda pagal jprastus reikalavimus.

Kruopsciai nusausinkite aplinkine oda.

Nuimkite apsaugines pléveles, tvarstj lipniaja puse uzdékite ant zaizdos.
Netempkite.

Geriausiam rezultatui pasiekti parinkite Mepilex Border tokio dydzio, kad jo
krastai uzeity ant mazesniy 12,5x12,5 cm Zaizdu sausos aplinkinés odos krasty
bent 1-2 cm, o ant didesniu Zaizdu odos krasty - bent 5 cm, kad tvarstis tvirtai
prisiklijuoty, o aplinkiné oda bltu apsaugota nuo maceracijos.
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Mepilex Border galima palikti uzklijuota kelias dienas, atsizvelgiant j @
Zaizdos ir aplinkinés odos bikle, arba laikotarpj, numatyta pagal priimta

klinikine praktika.

Pasikeitus perris$imo metodikai, i$ pradziy gali susidaryti daugiau eksudato,

todeél laikinai gali prireikti dazniau keisti tvarstj.

Mepilex Border galima déti po kompresiniais tvarsciais.

Mepilex Border galima naudoti kartu su geliais.

Atsargumo priemonés

Nenaudoti pacientams, jei Zinoma, kad jie alergiski tvarscio medziagoms.

Jei pasireikstuy klinikinés infekcijos poZymiu, pasitarkite su sveikatos priezitros
specialistu dél tinkamo infekcijos gydymo.

Mepilex Border nenaudokite kartu su oksiduojanc¢iomis medziagomis, pvz.,
hipochlorito tirpalais ar vandenilio peroksidu.

Tvarsciu kaip profilaktinés priemonés naudojimas nereiskia, kad galima atsisakyti
iprastiniu pragulu gydymo metoduy, t. y. atitinkamu atraminiu pavirsiu naudojimo,
paciento padéties keitimo, mitybos, odos drékinimo ir priezidros.

Salinimas
Salinti pagal vietinius aplinkosaugos reikalavimus.

Kita informacija

Gaminyje naudojamos poliuretano putos gali pagelsti veikiamos Sviesos, oro ir (arba)
karscio. Toks spalvos pokytis neturi jokio poveikio gaminio savybéms, jei gaminys
naudojamas iki jo galiojimo laiko pabaigos.

Pakartotinai nenaudoti. Naudojant pakartotinai, gali pablogéti gaminio savybés ir
ivykti kryzminis uzkréetimas.

Sterilus. Nenaudokite, jei pries naudojant buvo pazeistas sterilus barjeras arba buvo
atidaryta pakuoté. Pakartotinai nesterilizuoti.

Jeigu gaminys naudojamas pasibaigus galiojimo laikui, gamintojas nesuteikia jokiu
garantiju dél jo savybiu.

Kilus reikSmingam su Mepilex Border naudojimu susijusiam incidentui, apie ji reikia
pranesti ,Mélnlycke Health Care” ir vietinei kompetentingai tarnybai.

Mepilex® ir Safetac® yra registruotieji Molnlycke Health Care AB prekiu zenklai.
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Pasliposs miksta silikona daudzslanu putu parséjs

Izstradajuma apraksts

Mepilex Border sastav no:

. braces kontaktslana, ko veido miksts silikona adhezivs (Safetac®), un poliuretana
pléves parklajuma;

elastiga, absorbgjosa spilventina, ko veido tris slani: poliuretana putas, neausts
izkliedgjoss viskozes/poliestera slanis un superabsorbenta poliakrilata Skiedras;
mitruma tvaikus caurlaidigas un Gdeni necaurlaidigas aréjas poliuretana pléves.
Safetac ir unikala adhézijas tehnologija, kas samazina sapes pacientam, ka art
veselds adas un briices traumésanas iespéjas.

Mepilex Border ir Tpasi érts paslipos$s parséjs, kas absorbé eksudatu, uztur bricé
nepiecieSamo mitrumu un samazina maceracijas rasanas risku.
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Paredzéta lietosana

Mepilex Border ir paredzéts dazadu eksudéjosu bricu arstésanai, pieméram,
spiediena Calas, kaju un pédu Cilas, ka ari tadu traumatisku bracu ka, pieméram,
adas plisumu un kirurgiskas briices.

Mepilex Border var izmantot ari sausu/nekrotisku bricu arstésanai kopa ar geliem.
Mepilex Border var lietot profilaktiskas terapijas nolikos, lai novérstu adas bojajumu
rasanos, piem., spiediena Cilu veidosanos, bullu veidoSanos péc operacijas.

LietoSanas noradijumi

Mepilex Border jalieto kvalificéta veselibas apripes specialista uzraudziba.

1. Iztiriet brici atbilstosi standarta proceddram.

2. Rapigi nosusiniet adu ap brici.

3. Nonemiet aizsargpléves un parsgju ar lipigo pusi uzlieciet uz brices.

Neiestiepiet to.

4. Lai sasniegtu labaku rezultatu, mazaka izméra Mepilex Border parséjam ir
japarklajas pari sausai adai ap brices malam vismaz par 1-2 cm (izmériem lidz
12,5x12,5 cm), bet lielaku izméru gadijuma - par 5 cm. Tadéjadi apkartéja ada tiks
pasargata no maceracijas, bet parséjs bis stingri nostiprinats.

Mepilex Border var atstat uz brices vairakas dienas atkariba ®
no konkrétas brices un apkartéjas adas stavokla vai atbilstosi

apstiprinatajai kliniskajai praksei.

Parséja lietoSanas rezima mainas dél sakotngji var palielinaties eksudata apjoms,
tapéc kadu laiku parséjs, iespéjams, bds jamaina biezak.

Mepilex Border var izmantot arf zem spiedoSiem parségjiem.

Mepilex Border drikst izmantot kopa ar geliem.

Piesardzibas pasakumi

Neizmantojiet parséju pacientiem, kuriem ir zinama jutiba pret parséju vai ta
sastava esosu vielu.

Kliniskas infekcijas simptomu gadijuma sazinieties ar veselibas apripes specialistu,
kas nodrosinas atbilstosu infekcijas arstésanu.

Mepilex Border nedrikst lietot kopa ar oksid&josam aktivajam vielam, pieméram,
hipohlorida Skidumiem vai Gdenraza peroksidu.

Parséja izmantosana profilaktiskai terapijai neaizstaj nepiecieSamibu turpmak
izmantot un ievérot vispusigu protokolu spiediena ¢alu novérsanai, t. i., atslogojosas
virsmas, pozicionésana, uzturs, hidratacija, adas kopSana un mobilitate.

Likvidésana
Izstradajums jalikvidé saskana ar vietéjiem vides aizsardzibas noteikumiem.

Cita informacija

Ja uz parséju iedarbojas gaisma, gaiss un/vai karstums, tad taja izmantotais
poliuretana putu slanis var klat dzeltenigs. Ja izstradajumu izmanto pirms deriguma
termina beigam, tad krasas izmainas nekada veida neietekmé ta ipasibas.

Nelietot atkartoti! Atkartoti lietojot izstradajumu, ta efektivitate var pasliktinaties,
turklat iesp&jama krusteniska inficésanas.

Sterils. Nelietot, ja sterila barjera ir bojata jau pirms lietoSanas vai ir bijusi atvérta.
Nesterilizet atkartoti.

Ja lietosit izstradajumu péc deriguma termina beigam, més negarantéjam

ta Tpasibas.

Ja Mepilex Border lietoSanas laika izraisijis kadu nopietnu negadijumu, par to jazino
razotajam Molnlycke Health Care un vietgjai kompetentajai iestadei.

Mepilex® un Safetac® ir registrétas Molnlycke Health Care AB preczimes.
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Pehme isekleepuv mitmekihiline silikooniga kaetud vahtmaterjalist haavaside

Toote kirjeldus
Mepilex Border koosneb:
1. haavaga kokkupuutes olevast pehmest kleepuvast silikoonkihist (Safetac®)
ja poliiuretaankilest
2. elastne absorbeeriv kolmekihiline padi: poliuretaanvaht, mittekootud viskoosist/
poliiestrist kattekiht ja tlimalt absorbeerivate poliakriilaatkiududega kiht
3. vélimine 6hku labilaskev veekindel poliiuretaankile
Safetac on unikaalne kleeptehnoloogia, mis minimeerib patsientidel valu ning terve
naha ja haavade traumeerimist.
Mepilex Border on hasti kohanduv haavaside, mis imab eritist, tagab haava
paranemiseks soodsa niiske keskkonna ja minimeerib matseratsiooniohtu.

Kasutamine

Mepilex Border on loodud mitmesugustele eritusega haavatiipidele, nagu
lamatistele, jalahaavanditele ja traumaatilistele haavadele (nt naharebendid ja
kirurgilised haavad).

Mepilex Borderit voib kasutada kuivadel/nekrootilistel haavadel koos geelidega.
Mepilex Borderit voib kasutada osana profiilaktilisest ravist nahakahjustuste
valtimiseks (nt lamatiste ja operatsioonijargsete villide korral).

Kasutusjuhend

Mepilex Border on méeldud kasutamiseks kvalifitseeritud tervishoiutéétaja
jarelevalve all.

. Puhastage haav tavapéaraste protseduuride kohaselt.

Kuivatage imbritsev nahk hoolikalt.

. Eemaldage kaitsekile ja paigaldage kleepuv pool haavale.

Arge venitage haavasidet.

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad vaiksemad Mepilex Borderi
haavasidemed (kuni 12,5x12,5 cm) ulatuma vdhemalt 1-2 cm (le haava
timbritseva naha, suuremad haavapadjad vahemalt 5 cm, et kaitsta imbritsevat
nahka matseratsiooni eest ning haavapadi kindlalt paigale fikseerida.
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Mepilex Borderi voib haava ja imbritseva naha olukorrast voi @
tunnustatud kliinilisest tavast olenevalt jatta haavale mitmeks pdevaks.

Sidumisviisi muutmisega voib algul kaasneda suurem eksudaadi eritumine,

mistottu voib ajutiselt olla vajalik sagedasem vahetamine.

Mepilex Borderit voib kasutada réhksidemete all.

Mepilex Borderit voib kasutada koos geelidega.

Ettevaatusabinoud

Arge kasutage seda patsientidel, kellel on teadaolev tundlikkus haavasideme vdi
mone selle komponendi suhtes.

Infektsiooni kliiniliste nahtude ilmnemisel konsulteerige arstiga adekvaatseks
poletiku raviks.

Arge kasutage Mepilex Borderit koos oksiideerivate ainetega, nagu hiipokloriidi
lahused voi vesinikperoksiid.

Haavasidemete kasutamine profiilaktilise ravi osana ei kaota vajadust arendada
ja jargida pohjalikku lamatiste valtimise protokolli, sealhulgas tugipindasid,
kehaasendit, toitumist, vedelike tarbimist, nahahooldust ja liikuvust.

Kérvaldamine
Jaatmeid tuleb kaidelda kohalike keskkonnaeeskirjade kohaselt.

Muu teave

Tootes kasutatav poliiuretaanvahtmaterjal voib valguse, dhu ja/voi soojuse
toimel muutuda kollasemaks. Varvuse muutus ei mojuta toote omadusi, kui seda
kasutatakse enne kélblikkusaja méédumist.

Arge taaskasutage. Taaskasutamisel vdib toote usaldusvaarsus halveneda ja véib
tekkida ristsaastumine.

Steriilne. Arge kasutage, kui steriilne iimbris on enne kasutamist kahjustatud véi
avatud. Arge steriliseerige uuesti.

Kui toodet kasutatakse parast aegumiskuupdeva moodumist, ei saa tagada selle
omaduste pilisimist.

Kui seoses toote Mepilex Border kasutamisega toimub tosine intsident, tuleb sellest
teatada ettevottele Molnlycke Health Care ja kohalikule padevale asutusele.

Mepilex® ja Safetac® on ettevotte Molnlycke Health Care AB registreeritud
kaubamargid.
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Camoksiesiasicss MHorocsioiHas rybyaras noesiaka c nokpbiTveM
U3 MACKOro CUIMUKOHa

Onucanue uspenus

Mossizka Mepilex Border coctonT 13 cneaytounx KOMNOHEHTOB:

1. cnoii, KOHTaKTVPYIOLLNiA C paHeBOW NOBEPXHOCTbIO, COCTOALLMIA U3 MATKOrO CUANKOHOBOIO
knes (Safetac®] n ocHoBbI U3 NOAMYpPETaHOBOM MAEHKY;

. rnbkas BnaronornoLaioLLas npokiaaka, CocTosLLas 13 Tpex Cr0eB: NoNNypPeTaHOBOM NeHsb,
HeTKaHo MOANOXKY (B1CKO3a/M0AMICTEp) 1 CAIOS MOANAKPUNATHBIX BONIOKOH C MOBBILIEHHON
nornouatoLlei cnocobHoCTbIO;

. Hapy>HOW NoIypPeTaHOBO NIEHKM, NPOHULEAEMOIA LIS NapOB 1 HENPOHWLL@eMO 1S BOAkbI.

Safetac saBnsieTcs yHUKanbHO TeXHOMOTMeN, MPUMEHsIeMol A1 NPOU3BOACTBA

CaMOKNeALLMXCS NOBA30K, KOTopas ocnabnset Gonesbie OLLYLLEHNS Y NALMEHTOB U MeHbLLE

TPaBMUPYeT paHy 1 3[10pOBYI0 KOXY.

Mepilex Border siBnsietcst nnoTHo npuneratoLLieit camokesLueics noBs3Koi, kotopast

nornouiaeT 3KCCyaaT, NOAAEPXKMNBAET BIaXHYIO Cpefly B paHe 1 MUHUMU3NPYeT puck

Matepauun.
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HasHauenue

Mossizka Mepilex Border npeaHasHaueHa ans neyeHns pasHoobpasHbIX paH ¢ 3KCCyaaToM,
HarpuMep NponexkHer, 38 Ha rofieHsIX 1 CTonax, a Takke TPaBMaTUYeCKMX paH, HanpuMep
Pa3pbIBOB KOXKM U XMPYPrUYeckuX paH.

Mepilex Border takoxe MOXHO MpUMEHSTb ANt CYXMX/HEKPOTUYECKMX paH B COYETaHUM
crenamu.

Mepilex Border MoxHO nCnonb30BaTh Kak KOMNOHEHT NPOGUNAKTUYECKOrO NeYeHns ans
NpefoTBpPALLEHNS NOBPEXAEHUI KOXH, HANpUMep NposiexXHeN, NoceonepaLuoHHbIX HapblBOB.

WHCTPYKUMA No npUMeHeHnio

Mossizky Mepilex Border cnepyet npuMeHsiTb noa HabnoaeHneM KBanMdULMPOBaHHOMO
MefuLmMHCKoro paboTHuka.

. OuncTute paHy 06bIYHEIM cnocoboM.

. TuaTenbHo OCyLIMTE OKPYXKaIOLLYIO KOXY.

. CHUMUTE 3aLUMTHbIE MAEHKU U HANOXMTE MOBSA3KY JIMMKOW CTOPOHOM Ha paHy.

He pactaruBaiite nosssky.

[Insi fOCTVKEHUS Hauny4Lwmnx pe3ynbTaTos nossiska Mepilex Border gonxHa nepekpbiBath
OKPY>KatoLLYtO CyXyHo KOXKY He MeHee YeM Ha 1-2 cM 15 paH MeHbluero paamepa

(80 12,5%12,5 cM) 1 5 cM ans Gonee 06LIMPHBIX paH. ITO HEOBXOANMO AN 3aLUTI
OKpY>KaloLLieit KOX1 0T MaLiepaLnu, a Takke A5 HafeXHo! GukcaLum noBa3ku.

w N =

&~

Moessky Mepilex Border MoxHo 0cTaBnsATb Ha MecTe Ha HECKObKO AHei @
B 3aBUCKMMOCTU OT COCTOAHWS paHbl U OKpy>KatoLLeit Koxu Nnbo MeHsTh

B COOTBETCTBUM C NPUHSTON KIIMHUYECKON NPaKTUKON.

V13MeHeHue pexxuma nepeBs30K MOXET NPUBECTU K NEPBOHAYANbHOMY YBENUYEHUIO
3KCCyaLmK, B pesynbTaTe Hero MoXeT BpeMeHHo noTpeboBaTbes bonee Yactas cMeHa NoBA3KM.
Mepilex Border MoXHO NpUMeHsITb Mo, AaBsLLei NOBA3KOA.

Mepilex Border MoXHO NpUMeHSTb B COYETAHWN C reNsiMU.

Mepbi NpeiocTopoXKHOCTH

Henb3s ucnonb3oeatb Yy nauueHToB C ,ElUKaEaHHOI;I NoBbILLEHHOW YyBCTBUTENILHOCTBIO K NOBA3KE
WY ee KOMMOHEHTaM.

Mpu NoSIBNEHUM BbIPAKEHHbIX KIMHUYECKUX CUMITOMOB MHGbEKLMM 0BpaTUTeCh K Bpady Ans
HaANexalllero nevyeHus.

He npumeHsiite nosssky Mepilex Border B coueTaHuu ¢ okucautensiMm, Hanpumep pacteopamu
rUnoxaopuTa UK Nepekncu Bogopoaa.

Mcnonb3oBaHue NoBA30K B cocTaBe ﬂpO¢MﬂaKTMHeCKOFO Jle4eHnsa He OTMeHsAeT HeOﬁXOﬂMMOCI'b
npofoMKaTh NPUMeHeHe 1 cobiofieHre B NosIHOM o0bbeMe NpoTokosa BefeHUs 60MbHbIX

C uenbio HpO¢MﬂaKTMKM nponexHeﬁ, HanpuMmep UCnonb3oBaHWe NPOTUBOMNPOEXHEBbIX
MaTpaLies, MPOKNAA0K U CUCTEM, HaJIexalllee pa3MelLieHUe U U3MEHEHUE MOIOKEHNS

Tena, afieKBaTHbIN AMeTUHEeCKUIA 1 MATLEBOI PEXIM, YXO[, 3a KOXKEN, CTUMyNMpoBaHue
CaMOCTOATENIbHOTO NepeMeLLeHNs.

Ytunusauus

YTM}'IMBBLU/IK) cnefyeT NpoBOANTbL B COOTBETCTBUU C MECTHLIMW NpaBuiamMm 3KONOrMyeckon
6esonacHocTu.

Mpoyas nHdpopMaums

MonuypeTaHosast rybka, ucnonb3yemas B 3AeuM, NPy BO3AENCTBUM CBETA, BO3AYXa 1/Uiu
Ternna MoXeT NoXenTeTb. Vi3MeHeHMe UBeTa He BAWSIET Ha CBOVCTBA W3NS, €C/IN CPOK ero
roAHOCTU He UCTeK.

He ucnonb3yiite n3nenve nosTopHo. Mpu MOBTOPHOM NpUMeHeHUM 3GHEKTUBHOCTb U3feNNs
MOXET CHU3WUTLCS, @ Takxke BO3MOXHO BO3HUKHOBEHIE NEPEKPECTHOrO 3apaXeHHs.
CrepunbHo. He ncnonb3ayiite usgenve, ecnv ero ctepusbHbin bapbep 6bin nospexaeH unm
BCKPbIT [0 NCMO0Nb30BaHNs 3penvs. He noaBepratb NOBTOPHOI CTePUAN3ALIAN.

B cniyyae NpuMeHeHs U3[enusi Nocsie OKOHYaHWsi CPOKa roAHOCTM ero CBOMCTBA He
rapaHTupyrTca.

Mpu noboM cepbe3HOM MHLMAEHTE, CBSI3aHHOM C Ucnonb3oBaHeM Mepilex Border,
obsizatenbHo yBefoMunTe Molnlycke Health Care 1 MecTHble KOMMETEHTHbIE OpraHbl.

Mepilex® u Safetac® aBnstoTcs 3aperucTpUpoBaHHBLIMU TOProBbIMI 3HAKaMU KOMMaHUK
Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border @

Samoljepljivi viseslojni povoj od meke silikonske pjene

Opis proizvoda
Mepilex Border sastoji se od:

1. kontaktnog sloja za ranu koji se sastoji od mekanog silikonskog ljepila (Safetac®)
i poliuretanske folije

2. prilagodljivog, apsorbirajuceg obloga u tri sloja: poliuretanske pjene, netkanog
rastezljivog sloja od viskoze/poliestera i sloja superapsorbirajucih poliakrilatnih
vlakana

3. vanjskog poliuretanskog sloja propusnog za transpirat i otpornog na vodu

Safetac predstavlja jedinstvenu tehnologiju ljepila koje minimizira bol kod pacijenta
te traumu neostecene koze ili rana.

Mepilex Border je izuzetno udoban samoljepljivi povoj koji apsorbira eksudat,
odrzava ranu vlaznom i minimalizira rizik nastanka maceracije.

Namjena

Mepilex Border namijenjen je primjeni kod Citavog niza eksudirajucih rana, poput
dekubitalnog ulkusa, ulkusa kruris i traumatskih rana, npr. razderotina koze i
kirurskih rana.

Mepilex Border moze se takoder upotrebljavati i na suhim/nekroti¢nim ranama

u kombinaciji s gelovima.

Mepilex Border moze se upotrebljavati kao sastavni dio profilakticke terapije

u prevenciji oStecenja koze, npr. dekubitusa, poslijeoperativnih plikova.

Upute za upotrebu

Mepilex Border treba upotrebljavati kvalificirani zdravstveni djelatnik ili se treba
upotrebljavati pod njegovim nadzorom.

1. Ocistite ranu u skladu s uobicajenim postupcima.
2. Temeljito osusite okolnu kozu.
3. Uklonite zastitnu foliju i polozite ljepljivom stranom na ranu. Nemojte rastezati.

4. Za postizanje najboljeg ucinka povoj Mepilex Border trebao bi prelaziti rubove rane
na okolnu suhu koZu za najmanje 1-2 cm kod manjih rana (veli¢ine 12,5x12,5 cm)
iza 5 cm kod vecih rana kako bi se okolna koZza zastitila od maceracije, a povoj
dobro ucvrstio.

Mepilex Border povoj moze se upotrebljavati nekoliko dana, ovisno stanju @
rane i okolne koze, ili kako je indicirano prihva¢enom klinickom praksom.

Promjena rezima previjanja moze rezultirati po¢etnim poveéanjem izlucivanja,

Sto privremeno moZze zahtijevati ceSce previjanje.

Mepilex Border moze se upotrebljavati ispod kompresivnog zavoja.

Mepilex Border moze se kombinirati s gelovima.

Mjere opreza

Ne upotrebljavajte kod pacijenata s poznatom preosjetljivosti na povoj ili njegove
komponente.

U slucaju pojave klini¢kih znakova infekcije posavjetujte se sa zdravstvenim
djelatnikom radi odgovarajuceg lijecenja infekcije.

Nemojte upotrebljavati Mepilex Border zajedno s oksidiraju¢im sredstvima poput
hipokloritnih otopina ili vodikovog peroksida.

Upotreba ovog povoja kao sastavnog dijela profilakticke terapije ne iskljucuje
potrebu za nastavkom primjene opceprihvacenog protokola za prevenciju
dekubitusa, kao Sto su odgovarajuce podloge, pozicioniranja pacijenta, prehrana,
hidracija, njega koze i kretanje.

Odlaganje
Odlozite u skladu s lokalnim postupcima za zastitu okoliSa.

Ostale informacije

Poliuretanska pjena koja je upotrijebljena u proizvodu moze promijeniti boju i postati
zuca ako se izlozi svjetlosti, zraku i/ili vrucini. Promjena boje nema nikakvog utjecaja
na svojstva proizvoda ako se proizvod upotrijebi prije isteka roka valjanosti.

Nemojte ponovno upotrebljavati. Kod visekratne upotrebe svojstva proizvoda mogu
oslabiti te moze doci do unakrsne kontaminacije.

Sterilno. Ne upotrebljavajte ako je sterilna zastita oStecena ili otvorena prije
upotrebe. Ne smije se ponovo sterilizirati.

Ako se proizvod upotrebljava nakon isteka roka valjanosti, ne moze se jamciti
njegova ucinkovitost.

Svaki ozbiljan incident povezan s upotrebom obloge Mepilex Border treba prijaviti
tvrtki Molnlycke Health Care i lokalnom ovlastenom tijelu.

Mepilex® i Safetac® registrirani su zastitni znakovi tvrtke Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border @

Samolepljiva obloga od mekog silikona i viSeslojne poliuretanske pene

Opis proizvoda

Mepilex Border se sastoji od:

. sloja koji dolazi u kontakt sa ranom i koji se nacinjen od mekog silikonskog
prijanjajuceg materijala (Safetac®) i nosaca od poliuretanskog filma

savitljivog, apsorbujuceg jastucica koji sadrzi tri sloja: poliuretansku penu, netkan
sloj od viskoze/poliestera i sloj od superupijajucih poliakrilnih vlakana,

. spoljasnjeg filma od poliuretana, koji je vodootporan, a propusta isparenja.
Safetac je jedinstvena tehnologija izrade prijanjaju¢eg materijala koji ublazava bol
kod pacijenta i smanjuje traume netaknute koze ili rana.

Mepilex Border je izuzetno prilagodljiva samolepljiva obloga koja apsorbuje eksudat
i odrzava vlaznu sredinu rane, te rizik od maceracije svodi na minimum.

N

w

Namena

Mepilex Border je namenjen zbrinjavanju Sirokog niza eksudirajucih rana, kao sto
su dekubitalni ulkusi, ulkusi nogu i stopala i traumatske rane, npr. rascepi koze

i hirurske rane.

Mepilex Border moze da se koristi i na suvim, odnosno nekroticnim ranama u
kombinaciji sa gelovima.

Mepilex Border moze da se koristi u sklopu profilakticke terapije kako bi se sprecilo
ostecenje koze , npr. dekubitalni ulkusi, postoperativni plikovi.

Uputstvo za upotrebu

Mepilex Border treba da koristi stru¢no zdravstveno osoblje ili se koristi pod

njihovim nadzorom.

1. Ocistite ranu u skladu sa uobicajenim procedurama.

2. Temeljno osusite okolnu koZu.

3. Odstranite zastitni film i lepljivu stranu stavite na ranu. Ne rastezite oblogu.

4. U cilju postizanja najboljih rezultata, Mepilex Border oblogom treba pokriti suvu
okolnu kozu bar 1-2 ¢cm kad su u pitanju manje dimenzije obloge (do 12,5x12,5
cm), odnosno 5 cm za vece dimenzije da bi se okolna koza zastitila od maceracije,
a obloga sigurno fiksirala.

Mepilex Border se moze ostaviti na telu nekoliko dana, u zavisnosti @
od stanja rane i okolne koZze ili na osnovu indikacija prihvacene
klinicke prakse.

Promena rezima previjanja moze u pocetku da dovede do pojacane eksudacije,
pa ¢e mozda privremeno biti potrebno da se obloga ceSce menja.

Mepilex Border moze da se koristi ispod kompresivnog zavoja.
Mepilex Border moze da se koristi u kombinaciji sa gelovima.

Mere opreza

Ne koristite na pacijentima za koje se zna da su preosetljivi na oblogu ili njene
komponente.

U slucaju razvoja znakova klinicke infekcije, konsultujte lekara radi adekvatnog lecenja.
Nemojte da koristite Mepilex Border zajedno sa oksidansima kao Sto su rastvori
hipohlorita ili hidrogen-peroksid.

Upotreba obloga u sklopu profilakticke terapije ne iskljucuje potrebu za daljim
razvojem i pracenjem sveobuhvatnog protokola za prevenciju dekubitusa,

tj. upotrebom podupiraca, promenom polozaja, ishranom, hidracijom, negom koze

i kretanjem.

Odlaganje
Odlaganje mora da se obavlja u skladu sa lokalnim procedurama za zastitu okoline.

Ostale informacije

Poliuretanska pena koja se koristi u izradi proizvoda moze da promeni boju u
intenzivniju zutu kada se izloZi svetlosti, vazduhu i/ili toploti. Ukoliko se proizvod
koristi u okviru roka trajanja, promena boje nema uticaja na njegove karakteristike.
Ne koristite ponovo. Pri ponovnoj upotrebi, efikasnost proizvoda moze da se smanji
i moze doci do unakrsne kontaminacije.

Sterilno. Nemojte da koristite ako je sterilna barijera oStecena ili otvorena pre
upotrebe. Ne moZe se ponovo sterilizovati.

Ukoliko se proizvod koristi nakon isteka roka trajanja, njegove osobine nisu
zagarantovane.

U slucaju ozbiljnog incidenta u vezi sa koris¢enjem Mepilex Border, treba ga prijaviti
kompaniji Mélnlycke Health Care i lokalnom nadleznom organu.

Mepilex® i Safetac® su zasticene robne marke kompanije Molnlycke Health Care AB.
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